17. kapitola

Cukor a cukrovinky

Poznámka
Do tejto kapitoly nepatria:

a) cukrovinky obsahujúce kakao (položka 1806);

b) chemicky čisté cukry (iné ako sacharóza, laktóza, maltóza, glukóza a fruktóza alebo iné výrobky položky 2940); alebo 

c) lieky alebo ostatné výrobky kapitoly 30.

Poznámka k podpoložkám 

Na účely podpoložky 1701 11 a 1702 12 termín “surový cukor“ znamená cukor, ktorý podľa polarimetrického merania obsahuje v sušine menej ako 99,5 % hmotnosti sacharózy.

Doplnkové poznámky 
1. Na účely podpoložiek 1701 11 10, 1701 11 90, 1701 12 10 a 1701 12 90 termín “surový cukor“ znamená cukor neochutený alebo nefarbený, bez obsahu akýchkoľvek iných pridaných látok, obsahujúci v sušine menej ako 99,5 % hmotnosti sacharózy určených polarimetrickou metódou.

2. Nepoužíva sa.

3. Na účely podpoložky 1701 99 10 termín “biely cukor“ znamená cukor neochutený, nefarbený, neobsahujúci žiadne iné pridané látky, obsahujúci v sušine 99,5 % alebo viac hmotnosti sacharózy určených polarimetrickou metódou.

4. Nepoužíva sa.

5. Na účely podpoložiek 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 a 1702 90 30 termín “izoglukóza“ znamená produkt získaný z glukózy alebo jej polymérov obsahujúci najmenej 10 % hmotnosti fruktózy v sušine.

6. Za “inulínový sirup“ sa považuje:

    a) na účely podpoložky 1702 60 80 bezprostredný produkt získaný hydrolýzou inulínu alebo oligofruktóz obsahujúci v sušine viac ako 50 % fruktózy vo voľnej forme alebo vo forme sacharózy;

    b) na účely podpoložky 1702 90 80 bezprostredný produkt získaný hydrolýzou inulínu alebo oligofruktóz obsahujúci v sušine najmenej 10 %, ale nie viac ako 50 % fruktózy vo voľnej forme alebo vo forme sacharózy.

7. Nepoužíva sa.

	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	


	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	1701
	
	
	Trstinový alebo repný cukor a chemicky čistá sacharóza, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	v pevnom stave:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Surový cukor neobsahujúci pridané ochucujúce látky alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  farbivá:
	
	
	
	
	

	
	1701
	11
	
	- - Trstinový cukor:
	
	
	
	
	

	
	1701
	11
	10
	- - - Určený na rafináciu
	ZZZ
	70,0
	59,5
	
	P10A

	
	1701
	11
	90
	- - - Ostatný
	ZZZ
	80,0
	68,0
	
	P10A

	
	1701
	12
	
	- - Repný cukor:
	
	
	
	
	

	
	1701
	12
	10
	- - - Určený na rafináciu
	ZZZ
	70,0
	59,5
	
	P10A

	
	1701
	12
	90
	- - - Ostatný
	ZZZ
	70,0
	59,5
	
	P10A

	
	
	
	
	- Ostatný:
	
	
	
	
	

	
	1701
	91
	00
	- - Obsahujúci pridané ochucujúce látky alebo farbivá
	ZZZ
	70,0
	59,5
	
	P10A

	
	1701
	99
	
	- - Ostatný:
	
	
	
	
	

	
	1701
	99
	10
	- - - Biely cukor
	ZZZ
	70,0
	59,5
	
	P10A

	
	1701
	99
	90
	- - - Ostatný
	ZZZ
	70,0
	59,5
	
	P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1702
	
	
	Ostatné cukry, vrátane chemicky čistej laktózy, maltózy, glu- 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	kózy a fruktózy, v pevnej forme; cukrové sirupy neobsahujú-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ce pridané ochucujúce látky alebo farbivá; umelý med, tiež
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	zmiešaný s prírodným medom; karamel:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Laktóza a laktózový sirup:
	
	
	
	
	

	
	1702
	11
	00
	- - Obsahujúce 99 %  alebo viac hmotnosti laktózy, vyjadrenej
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    ako bezvodá laktóza, počítané na suchú hmotu
	ZZZ
	40,0
	20,0
	
	P7, P10A

	
	1702
	19
	00
	- - Ostatné
	ZZZ
	40,0
	20,0
	
	P10A

	
	1702
	20
	
	- Javorový cukor a javorový sirup:
	
	
	
	
	

	
	1702
	20
	10
	- - Javorový cukor v pevnej forme, obsahujúci pridané ochucujúce
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     látky alebo farbivá
	ZZZ
	40,0
	bez cla
	-100
	

	
	1702
	20
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	40,0
	bez cla
	-100
	

	
	1702
	30
	
	- Glukóza a glukózový sirup, neobsahujúce fruktózu alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  obsahujúce v suchom  stave menej ako 20  % hmotnosti
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  fruktózy:
	
	
	
	
	

	
	1702
	30
	10
	- - Izoglukóza
	ZZZ
	117,1
	60,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce v suchom stave 99 % alebo viac hmotnosti glukózy:
	
	
	
	
	

	
	1702
	30
	51
	- - - - Vo forme bieleho kryštalického prášku, tiež aglomerované 
	ZZZ
	117,1
	60,0
	
	P2, P10A, P11

	
	1702
	30
	59
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	117,1
	60,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1702
	30
	91
	- - - - Vo forme bieleho kryštalického prášku, tiež aglomerované 
	ZZZ
	117,1
	60,0
	
	P2, P10A, P11

	
	1702
	30
	99
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	117,1
	60,0
	
	P2, P10A, P11

	
	1702
	40
	
	- Glukóza a glukózový sirup, obsahujúce v suchom stave naj-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	   menej  20 % ale menej ako 50 % hmotnosti fruktózy, okrem
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  invertného cukru:
	
	
	
	
	

	
	1702
	40
	10
	- - Izoglukóza
	ZZZ
	117,1
	60,0
	
	P2, P10A

	
	1702
	40
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	117,1
	60,0
	
	P2, P10A

	
	1702
	50
	00
	- Chemicky čistá fruktóza
	ZZZ
	5,0
	bez cla
	-100
	

	
	1702
	60
	
	- Ostatná fruktóza a fruktózový sirup, obsahujúce v suchom
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  stave viac ako 50 % hmotnosti fruktózy, okrem invertného
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  cukru:
	
	
	
	
	

	
	1702
	60
	10
	- - Izoglukóza
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	P10A, P11

	
	1702
	60
	80
	- - Inulínový sirup
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	P10A, P11

	
	1702
	60
	95
	- - Ostatné
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	P10A, P11

	
	1702
	90
	
	- Ostatné, vrátane invertného cukru a ostatné cukry a zmesi
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  cukrových sirupov, obsahujúce v suchom stave 50 % hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  nosti fruktózy:
	
	
	
	
	

	
	1702
	90
	10
	- - Chemicky čistá maltóza
	ZZZ
	48,0
	6,6
	
	

	
	1702
	90
	30
	- - Izoglukóza
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	

	
	1702
	90
	50
	- - Maltodextrín a maltodextrínový sirup
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	

	
	1702
	90
	60
	- - Umelý med, tiež zmiešaný s prírodným medom
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	

	
	
	
	
	- - Karamel:
	
	
	
	
	

	
	1702
	90
	71
	- - - Obsahujúci  v suchom stave  50 % alebo viac hmotnosti sacha-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       rózy
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1702
	90
	75
	- - - - V prášku, tiež aglomerované
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	

	
	1702
	90
	79
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	

	
	1702
	90
	80
	- - Inulínový sirup
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	

	
	1702
	90
	99
	- - Ostatné
	ZZZ
	50,0
	40,0
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1703
	
	
	Melasy získané extrakciou alebo rafináciou cukru:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1703
	10
	00
	- Trstinová melasa
	ZZZ
	65,0
	35,0
	
	P5, P10A

	
	1703
	90
	00
	- Ostatné
	ZZZ
	65,0
	35,0
	
	P5, P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1704
	
	
	Cukrovinky (vrátane bielej čokolády), neobsahujúce kakao:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1704
	10
	
	- Žuvacia guma, tiež obalená cukrom:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - S obsahom menej ako 60 %  hmotnosti sacharózy (vrátane  in-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     vertného cukru vyjadreného v sacharóze):
	
	
	
	
	

	
	1704
	10
	11
	- - - Žuvacia guma v tvare pásika
	ZZZ
	42,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	10
	19
	- - - Ostatné
	ZZZ
	42,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - S obsahom 60 %  alebo viac hmotnosti sacharózy (vrátane 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     invertného cukru vyjadreného v sacharóze):
	
	
	
	
	

	
	1704
	10
	91
	- - - Žuvacia guma v tvare pásika
	ZZZ
	42,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	10
	99
	- - - Ostatné
	ZZZ
	42,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1704
	90
	10
	- - Výťažky zo sladkého drievka s obsahom viac ako 10 % hmotnosti
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    sacharózy, ale neobsahujúce ostatné pridané látky
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	90
	30
	- - Biela čokoláda
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1704
	90
	51
	- - - Cestá, vrátane marcipánového, v bezprostrednom obale s netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahom 1 kg alebo viac
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	90
	55
	- - - Zdravotné pastilky a bonbóny proti kašľu
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	90
	61
	- - - Cukrom potiahnuté výrobky
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1704
	90
	65
	- - - - Želé a želatínové cukrovinky, vrátane ovocných pást  vo forme
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         cukroviniek
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	90
	71
	- - - - Tvrdé bonbóny, tiež plnené
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	90
	75
	- - - - Karamely a podobné bonbóny
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1704
	90
	81
	- - - - - Lisované tabletky
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1704
	90
	99
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11


18. kapitola

Kakao a kakaové prípravky

Poznámky
1. Do tejto kapitoly nepatria prípravky položiek 0403,1901, 1904, 1905, 2105, 2202, 2208, 3003 alebo 3004. 

2. Do položky 1806 patria cukrovinky obsahujúce kakao okrem tovaru uvedeného v poznámke 1 tejto kapitoly, ostatné potravinové prípravky obsahujúce kakao.

Doplnkové poznámky 

1. Nepoužíva sa. 

2. Podpoložky 1806 90 11 a 1806 90 19 nezahŕňajú čokolády vyrobené výlučne z jedného druhu čokolády.

	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	1801
	00
	00
	Kakaové bôby, celé alebo lámané, surové alebo pražené
	ZZZ
	16,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1802
	00
	00
	Kakaové škrupiny, šupky, kožky a ostatné kakaové odpady
	ZZZ
	70,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1803
	
	
	Kakaová hmota, tiež odtučnená:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1803
	10
	00
	- Neodtučnená
	ZZZ
	70,0
	5,1
	-100
	P10A

	
	1803
	20
	00
	- Celkom alebo čiastočne odtučnená
	ZZZ
	70,0
	5,1
	-100
	P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1804
	00
	00
	Kakaové maslo, tuk a olej 
	ZZZ
	5,5
	1,2
	-100
	P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1805
	00
	00
	Kakaový prášok, neobsahujúci pridaný cukor alebo ostatné
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	sladidlá
	ZZZ
	70,0
	8,5
	
	P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1806
	
	
	Čokoláda a ostatné potravinové prípravky obsahujúce kakao:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1806
	10
	
	- Kakaový prášok, obsahujúci pridaný cukor alebo ostatné
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  sladidlá:
	
	
	
	
	

	
	1806
	10
	15
	- - Neobsahujúci sacharózu alebo obsahujúci menej ako  5 % hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     nosti sacharózy (vrátane invertného cukru vyjadreného ako sa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     charóza) alebo izoglukózy vyjadrenej  tiež ako sacharóza
	ZZZ
	70,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	10
	20
	- - Obsahujúce 5 % alebo viac, ale menej ako 65 % hmotnosti sa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     charózy (vrátane invertného cukru vyjadreného ako sacharóza)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     alebo izoglukózy vyjadrenej tiež ako sacharóza
	ZZZ
	70,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	10
	30
	- - Obsahujúce 65 % alebo viac, ale menej ako 80 % hmotnosti sa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     charózy (vrátane invertného cukru  vyjadreného ako sacharóza)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     alebo izoglukózy vyjadrenej tiež ako sacharóza
	ZZZ
	70,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	10
	90
	- - Obsahujúce 80 % alebo viac hmotnosti sacharózy (vrátane invert-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     ného cukru vyjadreného ako  sacharóza) alebo izoglukózy vy-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     jadrenej tiež ako sacharóza
	ZZZ
	70,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	20
	
	- Ostatné prípravky v blokoch, doskách alebo v tyčinkách vá-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  žiace viac ako 2 kg alebo v roztoku, paste, v prášku, granu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  lované alebo v ostatných tvaroch v nádodobách alebo v 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  bezprostrednom obale, s hmotnosťou obsahu nepresahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  júcou 2 kg:
	
	
	
	
	

	
	1806
	20
	10
	- - Obsahujúce 31 %  alebo viac hmotnosti kakaového masla alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     obsahujúce 31 % alebo viac hmotnosti kombinácie kakaového
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     masla a mliečneho tuku
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	20
	30
	- - Obsahujúce 25 % alebo viac, ale menej ako 31 % hmotnosti ka-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     kaového masla a mliečneho tuku
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1806
	20
	50
	- - - Obsahujúce 18 %  alebo viac hmotnosti kakaového masla
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	20
	70
	- - - Prípravky nazývané “čokoládové mliečne drobky“ (chocolate
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       milk crumb)
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	20
	80
	- - - Čokoládové polevy
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	20
	95
	- - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- Ostatné, v blokoch, tabuľkách alebo tyčinkách:
	
	
	
	
	

	
	1806
	31
	00
	- - Plnené
	ZZZ
	63,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	32
	
	- - Neplnené:
	
	
	
	
	

	
	1806
	32
	10
	- - - S pridaným obilím, ovocím alebo orechmi
	ZZZ
	63,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	32
	90
	- - - Ostatné
	ZZZ
	63,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Čokoláda a čokoládové výrobky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Čokolády, plnené alebo neplnené:
	
	
	
	
	

	
	1806
	90
	11
	- - - - Obsahujúce alkohol
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	90
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1806
	90
	31
	- - - - Plnené
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	90
	39
	- - - - Neplnené
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	90
	50
	- - Cukrovinky a ich náhradky vyrobené z náhradiek cukru, obsahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     júce kakao 
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	90
	60
	- - Nátierky obsahujúce kakao
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	90
	70
	- - Prípravky na výrobu nápojov obsahujúce kakao
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	1806
	90
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	12,7
	
	P10A, P11


19. kapitola

Prípravky z obilia, múky, škrobu alebo z mlieka; cukrárske výrobky

Poznámky
1. Do tejto kapitoly nepatria: 

     a) potravinové prípravky obsahujúce párky, salámu, mäso, droby, krv, ryby a kôrovce, mäkkýše a iné vodné bezstavovce alebo akúkoľvek kombináciu týchto výrobkov v množstve väčšom ako 20 % hmotnosti (kapitola 16) okrem plnených výrobkov položky 1902; 

     b) sucháre a ostatné výrobky z múky alebo zo škrobu, špeciálne upravené na kŕmenie zvierat (položka 2309); alebo

     c) lieky alebo ostatné výrobky kapitoly 30.

2. Na účely položky 1901:

    a) termín “krúpy“ znamená krúpy z obilnín kapitoly 11 a

    b) termín “múka“ znamená:

        (1) hladkú a hrubú múku z obilnín kapitoly 11 a 

        (2) hladkú a hrubú múku a prášok rastlinného pôvodu z ktorejkoľvek kapitoly, iné ako hladká a hrubá múka alebo prášok zo sušenej zeleniny (položka 0712), zo zemiakov (položka 1105) alebo zo sušených strukovín (položka 1106).

3. Do položky 1904 nepatria prípravky obsahujúce viac ako 6 % hmotnosti kakaa počítaného na celkom odtučnený základ alebo poliate čokoládou alebo inými potravinovými prípravkami obsahujúcimi kakao položky 1806.

4. Na účely položky 1904 termín “inak upravené“ znamená, že obilie prešlo osobitnou úpravou na rozdiel od úprav, ktoré sa predpokladajú v položkách alebo v poznámkach kapitoly 10 alebo 11.

Doplnkové poznámky 
1. Nepoužíva sa. 

2. Na účely podpoložky 1905 31 termín “sladké sušienky“ znamená len výrobky takého druhu, ktorých obsah vody nepresahuje 12 % a obsah tuku nepresahuje 35 % hmotnosti (zložky používané na plnenie alebo polievanie sušienok sa pri výpočte týchto hodnôt neberú do úvahy).

	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	1901
	
	
	Sladový výťažok; potravinové prípravky z múky, krupičky, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	krupice, škrobu alebo zo sladových výťažkov, neobsahujúce
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	kakao alebo obsahujúce menej ako 40 %  hmotnosti kakaa v
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	celkom odtučnenom základe, inde nešpecifikované ani neza-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	hrnuté; potravinové prípravky z tovaru položiek 0401 až 0404
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	neobsahujúce kakao alebo obsahujúce menej ako 5 % hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	nosti kakaa v celkom odtučnenom základe, inde nešpecifiko-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vané ani nezahrnuté:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1901
	10
	00
	- Prípravky na detskú výživu, v balení na predaj v malom
	ZZZ
	11,0
	9,3
	
	P10A, P11

	
	1901
	20
	00
	- Zmesi a cestá na prípravu pekárskeho tovaru položky 1905
	ZZZ
	11,0
	9,0
	
	P10A

	
	1901
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Sladový výťažok:
	
	
	
	
	

	
	1901
	90
	11
	- - - S obsahom suchého výťažku 90 % alebo viac hmotnosti
	ZZZ
	60,0
	8,0
	
	P10A, P11

	
	1901
	90
	19
	- - - Ostatné
	ZZZ
	60,0
	8,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1901
	90
	91
	- - - Neobsahujúce žiadne mliečne tuky, sacharózu, izoglukózu, glu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       kózu alebo škrob alebo obsahujúce menej ako 1,5 % mliečnych
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       tukov, 5 %  sacharózy (vrátane  invertného cukru) alebo izoglu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       kózy,  5 %  glukózy alebo škrobu, okrem potravinových príprav-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       kov v prášku z výrobkov položiek 0401 až 0404
	ZZZ
	60,0
	8,0
	
	P10A, P11

	
	1901
	90
	99
	- - - Ostatné
	ZZZ
	60,0
	8,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1902
	
	
	Cestoviny, tiež varené alebo plnené (mäsom alebo inými pln-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	kami) alebo inak upravené, ako špagety, makaróny, rezance, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	široké rezance, halušky, ravioli, canneloni; kuskus, tiež pri-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	pravený:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Cestoviny nevarené, neplnené ani inak nepripravené:
	
	
	
	
	

	
	1902
	11
	00
	- - Vaječné
	ZZZ
	36,0
	19,2
	
	P2, P10A, P11

	
	1902
	19
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1902
	19
	10
	- - - Neobsahujúce múku z mäkkej pšenice
	ZZZ
	36,0
	19,2
	
	P2, P10A, P11

	
	1902
	19
	90
	- - - Ostatné
	ZZZ
	36,0
	19,2
	
	P2, P10A, P11

	
	1902
	20
	
	- Plnené cestoviny, tiež varené alebo inak pripravené:
	
	
	
	
	

	
	1902
	20
	10
	- - Obsahujúce  viac ako  20 % hmotnosti  rýb, kôrovcov, mäkkýšov
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     alebo iných vodných bezstavovcov
	ZZZ
	36,0
	14,5
	
	P2, P10A, P11

	
	1902
	20
	30
	- - Obsahujúce viac ako 20 % hmotnosti párkov a podobných výrob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     kov, z mäsa a  drobov akéhokoľvek druhu,  vrátane tukov akého-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     koľvek druhu alebo pôvodu
	ZZZ
	36,0
	19,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1902
	20
	91
	- - - Varené
	ZZZ
	36,0
	19,0
	
	P2, P10A, P11

	
	1902
	20
	99
	- - - Ostatné
	ZZZ
	36,0
	19,0
	
	P2, P10A, P11

	
	1902
	30
	
	- Ostatné cestoviny:
	
	
	
	
	

	
	1902
	30
	10
	- - Sušené
	ZZZ
	48,0
	19,0
	
	P2, P10A, P11

	
	1902
	30
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	48,0
	19,0
	
	P2, P10A, P11

	
	1902
	40
	
	- Kuskus:
	
	
	
	
	

	
	1902
	40
	10
	- - Nepripravený
	ZZZ
	42,0
	bez cla
	-100
	

	
	1902
	40
	90
	- - Ostatný
	ZZZ
	42,0
	bez cla
	-100
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1903
	00
	00
	Tapioka a jej náhradky zo škrobu, vo forme vločiek, chuchval-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	cov, zŕn, perličiek a v podobných formách
	ZZZ
	11,0
	bez cla
	-100
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1904
	
	
	Pripravené potraviny získané napučaním alebo pražením obi-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	lia alebo obilných produktov (napr. pražené kukuričné vločky
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	[corn  flakes]); obilie (iné ako kukuričné zrná) v zrnách alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Vo forme vločiek alebo inak spracované zrno (okrem múky, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	krupice a krupičky) predvarené alebo inak pripravené, inde 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	nešpecifikované ani nezahrnuté:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1904
	10
	
	- Pripravené potraviny získané napučaním alebo pražením
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  obilnín alebo obilných produktov:
	
	
	
	
	

	
	1904
	10
	10
	- - Z kukurice
	ZZZ
	42,0
	3,0
	
	P10A

	
	1904
	10
	30
	- - Z ryže
	ZZZ
	42,0
	bez cla
	
	

	
	1904
	10
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	42,0
	3,0
	
	P10A

	
	1904
	20
	
	- Pripravené  potraviny získané z nepražených obilných vlo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  čiek alebo zo zmesí nepražených obilných vločiek a praže-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  ných obilných vločiek a napučaných obilnín:
	
	
	
	
	

	
	1904
	20
	10
	- - Prípravky typu “Müsli“ na základe nepražených obilných vločiek
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1904
	20
	91
	- - - Získané z kukurice
	ZZZ
	42,0
	3,0
	
	P10A

	
	1904
	20
	95
	- - - Získané z ryže
	ZZZ
	42,0
	bez cla
	
	

	
	1904
	20
	99
	- - - Ostatné
	ZZZ
	42,0
	3,0
	
	P10A

	
	1904
	30
	00
	- Pšenica bulgur (napučaná a tepelne predpripravená pšenica)
	ZZZ
	9,0
	3,0
	
	P10A

	
	1904
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1904
	90
	10
	- - Ryža
	ZZZ
	35,0
	25,0
	
	P10A, P11

	
	1904
	90
	80
	- - Ostatné
	ZZZ
	9,0
	3,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1905
	
	
	Chlieb, zákusky, koláče, sušienky a ostatné pekárske výrob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ky, tiež obsahujúce kakao; hostie, prázdne oblátky používa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	né na farmaceutické účely, oblázky na pečenie, ryžové ces-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	to a podobné výrobky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	1905
	10
	00
	- Chrumkavý chlieb
	ZZZ
	9,0
	6,0
	
	P10A

	
	1905
	20
	
	- Medovník a podobné:
	
	
	
	
	

	
	1905
	20
	10
	- - Obsahujúce menej ako 30 % hmotnosti sacharózy (vrátane invert-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     ného cukru vyjadreného ako sacharóza)
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	1905
	20
	30
	- - Obsahujúce 30 % alebo viac  ale menej ako 50 % hmotnosti sa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     charózy (vrátane invertného cukru vyjadreného ako sacharóza)
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	1905
	20
	90
	- - Obsahujúce  50 % alebo viac hmotnosti sacharózy (vrátane in-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     vertného cukru vyjadreného ako sacharóza)
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- Sladké sušienky; wafle a oblátky:
	
	
	
	
	

	
	1905
	31
	
	- - Sladké sušienky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Celkom alebo čiastočne poliate čokoládou alebo inými príprav-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       kami obsahujúcimi kakao:
	
	
	
	
	

	
	1905
	31
	11
	- - - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 85 g
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	
	1905
	31
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1905
	31
	30
	- - - - Obsahujúce 8 % alebo viac hmotnosti mliečnych tukov
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1905
	31
	91
	- - - - - Dvojité sušienky
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	
	1905
	31
	99
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	
	1905
	32
	
	- - Wafle a oblátky:
	
	
	
	
	

	*
	1905
	32
	05
	- - - S obsahom vody presahujúcim 10 % hmotnosti
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	*
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	#
	
	
	
	- - - - Celkom alebo čiastočne poliate čokoládou alebo inými príprav-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         kami obsahujúcimi kakao:
	
	
	
	
	

	#
	1905
	32
	11
	- - - - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 85 g
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	#
	1905
	32
	19
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	#
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	#
	1905
	32
	91
	- - - - - Solené, plnené alebo neplnené
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	#
	1905
	32
	99
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	16,0
	7,0
	
	P10A

	
	1905
	40
	
	- Sucháre, opekaný chlieb a podobné opekané výrobky:
	
	
	
	
	

	
	1905
	40
	10
	- - Sucháre
	ZZZ
	14,0
	5,0
	
	P10A

	
	1905
	40
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	14,0
	5,0
	
	P10A

	
	1905
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1905
	90
	10
	- - Macesy
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A

	
	1905
	90
	20
	- - Hostie, prázdne oblátky druhov používaných na  farmaceutické
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     účely, oblátky na  pečenie, ryžové “papierové“ cesto a podobné
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     výrobky
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1905
	90
	30
	- - - Chlieb neobsahujúci med, vajcia, syr alebo ovocie, a obsahujú-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       ci v hmotnosti v suchom stave nie viac ako 5 % cukrov a nie
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       viac ako 5 % tuku
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	1905
	90
	45
	- - - Sušienky
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	1905
	90
	55
	- - - Výrobky extrudované alebo expandované, ochutené alebo so-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       lené
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	1905
	90
	60
	- - - - S pridanými sladiacimi látkami
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	1905
	90
	90
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	16,0
	5,0
	
	P10A, P11


20. kapitola

Prípravky zo zeleniny, ovocia, orechov alebo z iných častí rastlín

Poznámky
1. Do tejto kapitoly nepatria:

    a) zelenina, ovocie alebo orechy, upravené alebo konzervované spôsobmi uvedenými v kapitolách 7, 8 alebo 11;

    b) potravinové prípravky obsahujúce párky, salámu, mäso, droby, krv, ryby alebo kôrovce, mäkkýše alebo iné vodné bezstavovce, alebo akúkoľvek kombináciu týchto výrobkov vo väčšom množstve ako 20 % hmotnosti (kapitola 16); alebo

    c) homogenizované zložené potravinové prípravky položky 2104.

2. Do položiek 2007 a 2008 nepatria ovocné rôsoly, želé, pasty, mandľové dražé a podobné výrobky vo forme cukroviniek (položka 1704) alebo čokoládové výrobky (položka 1806).

3. Do položiek 2001, 2004 a 2005 patria len tie výrobky kapitoly 7 alebo položky 1105, alebo 1106 (iné ako múka, krupica a prášky výrobkov kapitoly 8), ktoré boli upravené alebo konzervované iným spôsobom, ako je uvedené v poznámke 1a).

4. Šťava z paradajok s obsahom sušiny 7 % hmotnosti alebo viac patrí do položky 2002.

5. Na účely položky 2007 termín “získané varením“ znamená získané tepelnou úpravou pri atmosférickom tlaku alebo pri zníženom tlaku na zvýšenie viskozity produktu úplnou redukciou obsahu vody alebo iným spôsobom.

6. Na účely položky 2009 termín “nekvasené šťavy bez prídavku alkoholu“ znamená šťavy, ktorých objemový obsah alkoholu nie je vyšší ako 0,5 % vol (pozri poznámku 2 ku kapitole 22).

Poznámky k podpoložkám 

1.  Na účely podpoložky 2005 10 termín “homogenizovaná zelenina“ znamená zeleninové prípravky, jemne homogenizované v balení na predaj v malom ako detská výživa alebo na dietetické účely, v obaloch s netto obsahom nepresahujúcim 250 g hmotnosti.

     Pri použití tejto definície sa neberie do úvahy malé množstvo prísad pridaných na ochutenie, konzerváciu alebo z iných dôvodov.

    Tieto prípravky môžu obsahovať malé množstvo viditeľných kúskov zeleniny. Podpoložka 2005 10 má prednosť pred všetkými ostatnými podpoložkami položky 2005.

2.  Na účely podpoložky 2007 10 termín “homogenizované prípravky“ znamená prípravky z ovocia jemne homogenizované v balení na predaj v malom ako detská výživa alebo na dietetické účely, v obaloch s netto obsahom nepresahujúcim 250 g hmotnosti.

     Pri použití tejto definície sa neprihliada na malé množstvo prísad pridaných na ochutenie, konzerváciu alebo ​z ​iných dôvodov.

Tieto prípravky môžu obsahovať malé množstvo prísad pridaných na ochutenie, konzerváciu alebo z iných dôvodov. Tieto prípravky môžu obsahovať malé množstvo viditeľných kúskov ovocia. Podpoložka 2007 10 má prednosť pred všetkými ostatnými podpoložkami položky 2007.

3.  Na účely podpoložiek 2009 12, 2009 21, 2009 31, 2009 41, 2009 61 a 2009 71 termín “Brixova hodnota“ znamená priame odčítanie Brixových stupňov na stupnici Brixovho hydrometra alebo refraktívny index vyjadrený ako percento obsahu sacharózy získaný z refraktometra pri teplote 20 °C alebo s korekciou na 20 °C, ak je odčítanie urobené pri inej teplote.

Doplnkové poznámky 
1. Na účely položky 2001 zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé časti rastlín pripravené alebo konzervované v octe alebo v kyseline octovej musia mať obsah voľnej prchavej kyseliny vyjadrený ako kyselina octová 0,5 % hmotnosti a viac. Huby patriace do podpoložky 2001 90 50 by nemali mať obsah soli presahujúci 2,5 % hmotnosti.

2. a) Obsah rôznych cukrov vyjadrený ako sacharóza (“obsah cukru“) pri výrobkoch zaradených do tejto kapitoly zodpovedá číselnej hodnote, ktorú pri teplote 20 °C ukazuje refraktometer [používaný podľa metódy uvedenej v prílohe nariadenia komisie (EHS) č. 558/93] a ktorá je vynásobená činiteľom:

       – 0,93 pri výrobkoch podpoložiek 2008 20 až 2008 80, 2008 92 a 2008 99; alebo 

       – 0,95 pri výrobkoch ostatných položiek.

   b) Termín “Brixova hodnota“ v podpoložkách položky 2009 znamená hodnotu indikovanú refraktometrom [použitého v súlade s metódou predpísanou v prílohe nariadenia komisie (EHS) č. 558/93] pri teplote 20°C.

3. Výrobky podpoložiek 2008 20 až 2008 80, 2008 92 a 2008 99 sa považujú za výrobky s prísadou cukru, ak hmotnostný “obsah cukru“ v nich  je vyšší ako percento uvedené ďalej, podľa druhu ovocia alebo jedlých častí rastlín:

     – ananás, hrozno  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 %,

     – ostatné ovocie vrátane ovocných zmesí a iných jedlých častí rastlín . . . . 9 %.

4. Na účely podpoložiek 2008 30 11 až 2008 30 39, 2008 40 11 až 2008 40 39, 2008 50 11 až 2008 50 59, 2008 60 11 až 2008 60 39, 2008 70 11 až 2008 70 59, 2008 80 11 až 2008 80 39, 2008 92 12 až 2008 92 38 a 2008 99 11 až 2008 99 40 nasledujúce termíny znamenajú toto:

     – “skutočný hmotnostný alkoholometrický titer“ vyjadruje počet kilogramov čistého alkoholu obsiahnutých v 100 kg výrobku;

    – “% mas“ vyjadruje koncentráciu alkoholu v hmote.

5. a) Obsah pridaného cukru vo výrobkoch položky 2009 zodpovedá obsahu cukru zníženému o hodnoty uvádzané ďalej podľa druhu šťavy:

        – šťava z citrónov alebo paradajok  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3,

        – šťava z jabĺk  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  11,

        – šťava z hrozna  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15,

       – šťava z ostatného ovocia alebo zo zeleniny vrátane zmesí štiav . . . .  13.

    b) Ovocné šťavy s prídavkom cukru, s Brixovou hodnotou nepresahujúcou 67 a obsahujúcou menej ako 50 % hmotnosti ovocných štiav v prírodnom stave získané z ovocia alebo zriedením koncentrovanej šťavy, strácajú pôvodný charakter ovocných štiav položky 2009.

6. Na účely podpoložiek 2009 69 51 a 2009 69 71 termín “koncentrovaná šťava z hrozna (vrátane hroznového muštu)“ znamená šťavu z hrozna (vrátane hroznového muštu), pri ktorej číselná hodnota, ktorú pri teplote 20 °C ukazuje refraktometer [používaný podľa metódy uvedenej v prílohe nariadenia komisie (EHS) č. 558/93], nie je nižšia ako 50,9 %.

7. Na účely podpoložiek 2001 90 91, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 10 91, 2007 99 93, 2008 19 11,ex 2008 19 91, 2008 92 12, 2008 92 16, 2008 92 32, 2008 92 36, 2008 92 51, 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 92 94, 2008 92 97, 2008 99 36, 2008 99 38, 2009 80 36, 2009 80 73, 2009 80 88, 2009 80 97, 2009 90 92, 2009 90 95 a 2009 90 97 termín “tropické  ovocie“ znamená guajavy, mangá, mangostany, papáje, tamarindy, jabĺčka kešu, liči, duriany (jack​fruit), slivky sapodillo, plody mučenky, caramboly a pitahaye. 

8. Na účely podpoložiek 2001 90 91, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 99 93, 2008 19 11, ex 2001 19 91, 2008 92 12, 2008 92 16, 2008 92 32, 2008 92 36, 2008 92 51, 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 92 94 a 2008 92 97 termín “tropické orechy“ znamená kokosové orechy, orechy kešu, brazílske orechy, arekové (betelové) orechy, orechy kola a makadamové orechy.

	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	2001
	
	
	Zelenina, ovocie, orechy a ostatné jedlé časti rastlín, pripra-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vené alebo konzervované v octe alebo kyseline octovej:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2001
	10
	00
	- Uhorky šalátové a uhorky nakladačky
	KNE
	22,0
	18,7
	
	P10A

	
	2001
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2001
	90
	10
	- - “Chutney“ z manga
	ZZZ
	18,0
	bez cla
	
	

	
	2001
	90
	20
	- - Plody rodu Capsicum iné ako sladká paprika alebo pimentos
	ZZZ
	18,0
	9,0
	
	P10A, P11

	
	2001
	90
	30
	- - Kukurica cukrová (Zea mays var. saccharata)
	ZZZ
	18,0
	9,0
	
	P10A, P11

	
	2001
	90
	40
	- - Yamy,  sladké zemiaky a podobné jedlé časti rastlín obsahujúce
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     5 % alebo viac hmotnosti škrobu
	ZZZ
	18,0
	bez cla
	
	

	
	2001
	90
	50
	- - Huby 
	ZZZ
	18,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2001
	90
	60
	- - Jadrá palmové 
	ZZZ
	18,0
	bez cla
	
	

	
	2001
	90
	65
	- - Olivy
	ZZZ
	18,0
	9,0
	-100
	P10A, P11

	
	2001
	90
	70
	- - Papriky sladké
	ZZZ
	18,0
	9,0
	
	P10A, P11

	
	2001
	90
	91
	- - Tropické ovocie a tropické orechy 
	ZZZ
	18,0
	9,0
	-100
	P10A, P11

	
	2001
	90
	93
	- - Cibuľa
	ZZZ
	20,0
	17,0
	
	P10A, P11

	*
	2001
	90
	99
	- - Ostatné
	ZZZ
	18,0
	9,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2002
	
	
	Paradajky pripravené alebo konzervované inak ako v octe 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	alebo kyseline octovej:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2002
	10
	
	- Paradajky, celé alebo pokrájané:
	
	
	
	
	

	
	2002
	10
	10
	- - Lúpané
	ZZZ
	18,0
	15,0
	
	P10A, P11

	
	2002
	10
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	18,0
	15,0
	
	P10A, P11

	
	2002
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - S obsahom sušiny menším ako 12 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2002
	90
	11
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg
	ZZZ
	18,0
	15,0
	
	P10A, P11

	
	2002
	90
	19
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg
	ZZZ
	18,0
	15,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - S obsahom sušiny 12 %  alebo väčším, ale nie väčším ako 30 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2002
	90
	31
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg
	ZZZ
	18,0
	15,0
	
	P10A, P11

	
	2002
	90
	39
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg
	ZZZ
	18,0
	15,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - S obsahom sušiny väčším ako 30 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2002
	90
	91
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg
	ZZZ
	18,0
	15,0
	
	P10A, P11

	
	2002
	90
	99
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg
	ZZZ
	18,0
	15,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2003
	
	
	Huby a hľuzovky, pripravené alebo konzervované inak ako v
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	octe alebo kyseline octovej:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2003
	10
	
	- Huby rodu Agaricus:
	
	
	
	
	

	
	2003
	10
	20
	- - Dočasne konzervované, celkom uvarené
	KNE
	12,0
	bez cla
	
	

	
	2003
	10
	30
	- - Ostatné
	KNE
	12,0
	bez cla
	
	

	
	2003
	20
	00
	- Hľuzovky
	ZZZ
	12,0
	bez cla
	
	

	
	2003
	90
	00
	- Ostatné
	ZZZ
	12,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2004
	
	
	Ostatná zelenina pripravená alebo konzervovaná inak ako v
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	octe alebo kyseline octovej, mrazená, iná ako výrobky polož-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Ky 2006:
	
	
	
	
	

	
	2004
	10
	
	- Zemiaky:
	
	
	
	
	

	
	2004
	10
	10
	- - Varené, inak neupravené
	ZZZ
	51,0
	18,5
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2004
	10
	91
	- - - Vo forme múky, krupice alebo vločiek
	ZZZ
	51,0
	18,5
	
	P10A

	
	2004
	10
	99
	- - - Ostatné
	ZZZ
	51,0
	18,5
	
	P10A

	
	2004
	90
	
	- Ostatná zelenina a zeleninové zmesi:
	
	
	
	
	

	
	2004
	90
	10
	- - Kukurica cukrová (Zea mays var. saccharata)
	ZZZ
	51,0
	18,5
	
	P10A

	
	2004
	90
	30
	- - Kapusta kvasená, kapary a olivy
	ZZZ
	51,0
	18,5
	
	P10A

	
	2004
	90
	50
	- - Hrach (Pisum sativum) a fazuľa zelená druhu Phaseolus 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     spp. v strukoch
	ZZZ
	51,0
	18,5
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Ostatné, vrátane zmesí:
	
	
	
	
	

	
	2004
	90
	91
	- - - Cibuľky, varené, inak neupravené
	ZZZ
	51,0
	5,5
	
	P10A

	
	2004
	90
	98
	- - - Ostatné
	ZZZ
	51,0
	5,5
	
	P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2005
	
	
	Ostatná zelenina pripravená alebo konzervovaná inak ako v
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	octe alebo kyseline octovej, nemrazená, iná ako výrobky po-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ložky 2006:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2005
	10
	00
	- Zelenina homogenizovaná
	ZZZ
	31,5
	15,0
	
	P10A, P11

	
	2005
	20
	
	- Zemiaky:
	
	
	
	
	

	
	2005
	20
	10
	- - Vo forme múky, krupice alebo vločiek
	ZZZ
	53,0
	18,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2005
	20
	20
	- - - Tenké lupienky, smažené alebo pečené, solené alebo ochutené
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       alebo nesolené alebo neochutené, v hermeticky uzavretých 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obaloch,  vhodné na okamžitú spotrebu
	ZZZ
	53,0
	18,7
	
	P10A, P11

	
	2005
	20
	80
	- - - Ostatné
	ZZZ
	53,0
	18,7
	
	P10A, P11

	
	2005
	40
	00
	- Hrach (Pisum sativum)
	ZZZ
	30,0
	18,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- Fazuľa (Vigna spp. Phaseolus spp.):
	
	
	
	
	

	
	2005
	51
	00
	- - Fazuľa vylúpaná
	ZZZ
	15,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	2005
	59
	00
	- - Ostatná
	ZZZ
	30,0
	5,0
	
	P10A, P11

	
	2005
	60
	00
	- Špargľa
	ZZZ
	15,0
	3,0
	-100
	P10A, P11

	
	2005
	70
	
	- Olivy:
	
	
	
	
	

	
	2005
	70
	10
	- - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 5 kg
	ZZZ
	15,0
	bez cla
	
	

	
	2005
	70
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	bez cla
	
	

	
	2005
	80
	00
	- Kukurica cukrová (Zea mays var. saccharata)
	ZZZ
	48,0
	18,0
	
	P10A, P11

	
	2005
	90
	
	- Ostatná zelenina a zeleninové zmesi:
	
	
	
	
	

	
	2005
	90
	10
	- - Plody rodu Capsicum iné ako sladká paprika alebo pimentos
	ZZZ
	35,0
	10,0
	
	P10A, P11

	
	2005
	90
	30
	- - Kapary
	ZZZ
	35,0
	bez cla
	
	

	
	2005
	90
	50
	- - Artičoky
	ZZZ
	35,0
	bez cla
	
	

	
	2005
	90
	60
	- - Mrkvy
	ZZZ
	35,0
	10,0
	
	P10A, P11

	
	2005
	90
	70
	- - Zeleninové zmesi
	ZZZ
	35,0
	10,0
	
	P10A, P11

	
	2005
	90
	75
	- - Kapusta kvasená
	ZZZ
	22,0
	18,7
	
	P10A, P11

	
	2005
	90
	80
	- - Ostatné
	ZZZ
	35,0
	10,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2006
	00
	
	Zelenina, ovocie,  orechy, ovocné  kôry a šupy a ostatné čas-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ti rastlín, konzervované cukrom (máčaním, glazovaním alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	kandizovaním):
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2006
	00
	10
	- Zázvor 
	ZZZ
	70,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2006
	00
	31
	- - - Čerešne
	ZZZ
	70,0
	15,0
	
	P10A

	
	2006
	00
	35
	- - - Tropické ovocie a tropické orechy 
	ZZZ
	70,0
	15,0
	-100
	P10A

	
	2006
	00
	38
	- - - Ostatné
	ZZZ
	70,0
	15,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2006
	00
	91
	- - - Tropické ovocie a tropické orechy 
	ZZZ
	70,0
	15,0
	-100
	P10A

	
	2006
	00
	99
	- - - Ostatné
	ZZZ
	70,0
	15,0
	
	P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2007
	
	
	Džemy, želé ovocné, lekváre, pyré ovocné alebo orechové a
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	pasty ovocné alebo orechové získané varením, tiež obsahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Júce pridaný cukor alebo ostatné sladidlá:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2007
	10
	
	- Prípravky homogenizované:
	
	
	
	
	

	
	2007
	10
	10
	- - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti:
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2007
	10
	91
	- - - Z  tropického ovocia
	ZZZ
	54,0
	20,0
	-100
	P10A, P11

	
	2007
	10
	99
	- - - Ostatné
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2007
	91
	
	- - Citrusové ovocie:
	
	
	
	
	

	
	2007
	91
	10
	- - - S obsahom cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	54,0
	bez cla
	
	

	
	2007
	91
	30
	- - - S obsahom cukru presahujúcim 13 %,  ale nepresahujúcim
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       30 % hmotnosti
	ZZZ
	54,0
	bez cla
	
	

	
	2007
	91
	90
	- - - Ostatné
	ZZZ
	54,0
	bez cla
	
	

	
	2007
	99
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S obsahom cukru presahujúcim 30 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2007
	99
	10
	- - - - Pyré a pasty zo sliviek v bezprostrednom obale s netto obsa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         hom presahujúcim 100 kg,  na priemyselné spracovanie
	ZZZ
	54,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2007
	99
	20
	- - - - Gaštanové pyré a pasty 
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2007
	99
	31
	- - - - - Z čerešní
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	2007
	99
	33
	- - - - - Z jahôd
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	2007
	99
	35
	- - - - - Z malín
	ZZZ
	54,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2007
	99
	39
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	54,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - S obsahom cukru presahujúcim 13 %,  ale nepresahujúcim 30 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2007
	99
	55
	- - - - Jablkové pyré, vrátane kompótov
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	*
	2007
	99
	57
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2007
	99
	91
	- - - - Jablkové pyré, vrátane kompótov
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	2007
	99
	93
	- - - - Z  tropického ovocia a z tropických orechov 
	ZZZ
	54,0
	20,0
	-100
	P10A, P11

	
	2007
	99
	98
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	54,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2008
	
	
	Ovocie, orechy a ostatné jedlé časti rastlín inak upravené alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	konzervované, tiež obsahujúce pridaný cukor alebo ostatné
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	sladidlá alebo alkohol, inde nešpecifikované ani nezahrnuté:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Orechy, arašidové oriešky a ostatné semená, tiež spolu 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  zmiešané:
	
	
	
	
	

	
	2008
	11
	
	- - Arašidové oriešky:
	
	
	
	
	

	
	2008
	11
	10
	- - - Maslo arašidové
	ZZZ
	40,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - Ostatné v bezprostrednom obale s netto obsahom:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - Presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	11
	92
	- - - - - Pražené
	ZZZ
	40,0
	bez cla
	
	

	
	2008
	11
	94
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	40,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - Nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	11
	96
	- - - - - Pražené
	ZZZ
	40,0
	bez cla
	
	

	
	2008
	11
	98
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	40,0
	bez cla
	
	

	
	2008
	19
	
	- - Ostatné, vrátane zmesí:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	19
	11
	- - - - Tropické  orechy; zmesi obsahujúce 50 %  alebo viac hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         nosti tropických orechov a tropického ovocia
	ZZZ
	30,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	19
	13
	- - - - - Pražené mandle a pistácie
	ZZZ
	30,0
	bez cla
	
	

	
	2008
	19
	19
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	30,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	*
	2008
	19
	91
	- - - - Tropické orechy; zmesi obsahujúce  50 % alebo viac hmotnos-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         ti tropických orechov a tropického ovocia
	ZZZ
	30,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Pražené orechy:
	
	
	
	
	

	
	2008
	19
	93
	- - - - - - Mandle a pistácie
	ZZZ
	30,0
	bez cla
	
	

	
	2008
	19
	95
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	30,0
	bez cla
	
	

	
	2008
	19
	99
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	30,0
	bez cla
	
	

	
	2008
	20
	
	- Ananásy:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	20
	11
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 17 % hmotnosti
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	20
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	20
	31
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 19 % hmotnosti
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	20
	39
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S obsahom pridaného cukru, v bezprostrednom obale s netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	20
	51
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 17 % hmotnosti
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	20
	59
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - S obsahom pridaného cukru, v bezprostrednom obale s netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	20
	71
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 19 % hmotnosti
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	20
	79
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	*
	2008
	20
	90
	- - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	30
	
	- Citrusové plody:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S obsahom cukru presahujúcim 9 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2008
	30
	11
	- - - - Majúce hmotnostný alkoholometrický titer nepresahujúci
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         11,85  %  mas
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	30
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	30
	31
	- - - - Majúce hmotnostný alkoholometrický titer nepresahujúci
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	        11,85  %  mas
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	30
	39
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce  pridaný cukor v bezprostrednom obale s netto ob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       sahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	30
	51
	- - - - Grapefruity v kúskoch
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	30
	55
	- - - - Mandarínky (vrátane druhov tangerines a satsumas);
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         klementínky, wilkingy a iné podobné citrusové hybridy
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	30
	59
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný cukor v bezprostrednom obale s netto obsa- 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       hom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	30
	71
	- - - - Grapefruity v kúskoch
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	30
	75
	- - - - Mandarínky (vrátane druhov tangerines a satsumas);
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         klementínky, wilkingy a iné podobné citrusové hybridy
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	30
	79
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	30
	90
	- - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	8,0
	1,0
	-100
	P10A

	
	2008
	40
	
	- Hrušky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2008
	40
	11
	- - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           hujúci 11,85 % mas
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	2008
	40
	19
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	40
	21
	- - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           hujúci 11,85 % mas
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	2008
	40
	29
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	40
	31
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 15 % hmotnosti
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	2008
	40
	39
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Neobsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	40
	51
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	2008
	40
	59
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale,  s netto ob- 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       sahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	40
	71
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 15 % hmotnosti
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	2008
	40
	79
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	*
	2008
	40
	90
	- - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	5,0
	4,2
	
	P10A

	
	2008
	50
	
	- Marhule:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2008
	50
	11
	- - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            hujúci 11,85 % mas
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	50
	19
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	50
	31
	- - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            hujúci 11,85 % mas
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	50
	39
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	50
	51
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 15 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	50
	59
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	50
	61
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	50
	69
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale,  s netto ob- 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         sahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	50
	71
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 15 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	50
	79
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Neobsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s  netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2008
	50
	92
	- - - -  5 kg alebo väčším
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	50
	94
	- - - -  4,5 kg alebo väčším, ale menším ako 5 kg
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	50
	99
	- - - - Menším ako 4,5 kg
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	60
	
	- Čerešne a višne:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S obsahom cukru presahujúcim 9 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2008
	60
	11
	- - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         júci 11,85 % mas
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	60
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	60
	31
	- - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         júci 11,85 % mas
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	60
	39
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto ob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       sahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	60
	51
	- - - - Višne (Prunus cerasus)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	60
	59
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto ob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       sahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	60
	61
	- - - - Višne (Prunus cerasus)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	60
	69
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Neobsahujúce pridaný cukor,  v bezprostrednom obale s netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahom:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - 4,5 kg alebo väčším:
	
	
	
	
	

	
	2008
	60
	71
	- - - - - Višne (Prunus cerasus)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	60
	79
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Menším ako 4,5 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	60
	91
	- - - - - Višne (Prunus cerasus)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	60
	99
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	70
	
	- Broskyne, vrátane nektariniek:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2008
	70
	11
	- - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           hujúci 11,85 % mas
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	70
	19
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	70
	31
	- - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            hujúci 11,85 % mas
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	70
	39
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	70
	51
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 15 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	70
	59
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto ob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       sahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	70
	61
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	70
	69
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto ob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       sahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	70
	71
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 15 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	70
	79
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Neobsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2008
	70
	92
	- - - -  5 kg alebo väčším
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	*
	2008
	70
	98
	- - - - Menším ako 4,5 kg
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	80
	
	- Jahody:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S obsahom cukru presahujúcim 9 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2008
	80
	11
	- - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         júci 11,85 % mas
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	80
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	80
	31
	- - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         júci 11,85 % mas
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	80
	39
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	80
	50
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto ob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       sahom presahujúcim 1 kg
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	80
	70
	- - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto ob-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       sahom nepresahujúcim 1 kg
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	*
	2008
	80
	90
	- - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- Ostatné, vrátane iných zmesí ako podpoložky 2008 19:
	
	
	
	
	

	
	2008
	91
	00
	- - Palmové jadrá
	ZZZ
	20,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	92
	
	- - Zmesi:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - S obsahom cukru presahujúcim 9 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           hujúci 11,85 % mas:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	12
	- - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich  50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického ovo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             cia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	92
	14
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	16
	- - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich  50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického ovo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              cia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	92
	18
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            hujúci 11,85 % mas:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	32
	- - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich  50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického ovo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              cia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	92
	34
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	36
	- - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich  50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického ovo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              cia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	92
	38
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - Obsahujúce pridaný cukor:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - V bezprostrednom obale s netto obsahom presahujúcim 1 kg: 
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	51
	- - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich  50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického ovocia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	92
	59
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - - Zmesi ovocia, v ktorých hmotnosť žiadneho jednotlivého 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              druhu ovocia nepresahuje 50 % celkovej hmotnosti ovocia:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	72
	- - - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	                hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
ovocia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	92
	74
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	76
	- - - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
ovocia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	92
	78
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Neobsahujúce pridaný cukor,  v bezprostrednom balení s netto
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         obsahom:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - 5 kg alebo väčším:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	92
	- - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického ovocia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	-100
	P10A

	
	2008
	92
	93
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - 4,5 kg alebo väčším, ale menším ako 5 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	94
	- - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického ovocia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	-100
	P10A

	
	2008
	92
	96
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - Menším ako 4,5 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	92
	97
	- - - - - - Z tropického ovocia (vrátane zmesí obsahujúcich 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti alebo viac tropických orechov a tropického ovocia)
	ZZZ
	10,0
	8,0
	-100
	P10A

	
	2008
	92
	98
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	8,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - Zázvor:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	11
	- - - - - Majúci skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            júci 11,85 % mas
	ZZZ
	20,0
	10,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	19
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	20,0
	10,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Hrozno:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	21
	- - - - - S obsahom cukru presahujúcim 13 % hmotnosti
	ZZZ
	5,0
	3,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	23
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	5,0
	3,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - S obsahom cukru presahujúcim 9 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - - Majúci skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             hujúci 11,85 % mas:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	25
	- - - - - - - Kvajava a mučenky
	ZZZ
	20,0
	10,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	26
	- - - - - - - Mango, mangostany, papáje, tamarindy, kešu, liči, sapoty, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	                jackfruit, caramboly a pitahaye
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	28
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	32
	- - - - - - - Kvajava a mučenky
	ZZZ
	20,0
	10,0
	-100
	P10A

	
	2008
	99
	33
	- - - - - - - Mango, mangostany, papáje, tamarindy, kešu, liči, sapoty, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
jackfruit, caramboly a pitahaye
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	34
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	5,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - - Majúce skutočný hmotnostný alkoholometrický titer nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hujúci 11,85 % mas:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	36
	- - - - - - - Tropické ovocie
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	37
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	38
	- - - - - - - Tropické ovocie
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	40
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Neobsahujúce pridaný alkohol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         obsahom presahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	41
	- - - - - Zázvor
	ZZZ
	20,0
	10,0
	-100
	P10A

	
	2008
	99
	43
	- - - - - Hrozno
	ZZZ
	5,0
	3,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	45
	- - - - - Slivky
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	46
	- - - - - Kvajava, mučenky a tamarindy
	ZZZ
	20,0
	10,0
	-100
	P10A

	
	2008
	99
	47
	- - - - - Mango, mangostany, papáje, kešu, liči, sapoty, jackfruit, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            caramboly a pitahaye
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	49
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Obsahujúce pridaný cukor, v bezprostrednom obale s netto 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         obsahom nepresahujúcim 1 kg:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	51
	- - - - - Zázvor
	ZZZ
	20,0
	10,0
	-100
	P10A

	
	2008
	99
	61
	- - - - - Kvajava, mučenky a tamarindy
	ZZZ
	20,0
	10,0
	-100
	P10A

	
	2008
	99
	62
	- - - - - Mango, mangostany, papáje, kešu, liči, sapoty, jackfruit, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            caramboly a pitahaye
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	*
	2008
	99
	67
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Neobsahujúce pridaný cukor:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Slivky v bezprostrednom obale s netto obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2008
	99
	72
	- - - - - - 5 kg alebo väčším
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	78
	- - - - - - Menším ako 4,5 kg
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	85
	- - - - - Kukurica, iná ako kukurica cukrová (Zea mays var. saccharata)
	ZZZ
	10,0
	5,0
	
	P10A

	
	2008
	99
	91
	- - - - - Yamy,  sladké zemiaky  a  podobné  jedlé  časti rastlín, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           obsahujúce 5 % alebo viac hmotnosti škrobu
	ZZZ
	20,0
	10,0
	-100
	P10A


	
	2008
	99
	99
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	5,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2009
	
	
	Šťavy ovocné (vrátane hroznového muštu) a šťavy zelenino-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vé, nefermentované a neobsahujúce pridaný alkohol, tiež 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	obsahujúce pridaný cukor alebo ostatné sladidlá:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Pomarančová šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	11
	
	- - Mrazená:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	11
	11
	- - - - V hodnote nepresahujúcej 30 EUR za 100 kg netto hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	11
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	11
	91
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 30 EUR za 100 kg netto hmotnos-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         ti a s obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	11
	99
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	12
	00
	- - Nemrazená,  s Brixovou hodnotou nepresahujúcou 20
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	19
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	19
	11
	- - - - V hodnote nepresahujúcej 30 EUR za 100 kg netto hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	19
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 20, ale nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	19
	91
	- - - - V hodnote nepresahujúcej 30 EUR za 100 kg netto hmotnosti
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         a s obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	19
	98
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Grapefruitová šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	21
	00
	- - S Brixovou hodnotou nepresahujúcou 20
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	29
	
	- - Ostatná:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	29
	11
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 30 EUR  za 100 kg netto hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         nosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	29
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 20, ale nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	29
	91
	- - - - V hodnote nepresahujúcej 30 EUR za 100 kg netto hmotnosti
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         a s obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	29
	99
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Šťava z akéhokoľvek ostatného jednotlivého citrusového 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	   ovocia:
	
	
	
	
	

	
	2009
	31
	
	- - S Brixovou hodnotou nepresahujúcou 20:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S hodnotou presahujúcou 30 EUR za 100 kg netto hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	31
	11
	- - - - Obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	31
	19
	- - - - Neobsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - S hodnotou nepresahujúcou  30 EUR  za 100 kg netto hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - Citrónová šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	31
	51
	- - - - - Obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	31
	59
	- - - - - Neobsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - Ostatné šťavy z citrusového ovocia:
	
	
	
	
	

	
	2009
	31
	91
	- - - - - Obsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	31
	99
	- - - - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	39
	
	- - Ostatná:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	39
	11
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 30 EUR  za 100 kg netto hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         nosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	39
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 20,  ale nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - S hodnotou presahujúcou 30 EUR  za 100 kg netto hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	39
	31
	- - - - - Obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	39
	39
	- - - - - Neobsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 30 EUR  za 100 kg netto hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         nosti:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Citrónová šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	39
	51
	- - - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	39
	55
	- - - - - - S obsahom pridaného cukru nepresahujúcim 30 % hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             nosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	39
	59
	- - - - - - Neobsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Šťavy z ostatného citrusového ovocia:
	
	
	
	
	

	
	2009
	39
	91
	- - - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	39
	95
	- - - - - - S obsahom pridaného cukru nepresahujúcim 30 % hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             nosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	39
	99
	- - - - - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Ananásová šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	41
	
	- - S Brixovou hodnotou nepresahujúcou 20:
	
	
	
	
	

	
	2009
	41
	10
	- - - S hodnotou presahujúcou 30 EUR  za 100 kg netto hmotnosti, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - Ostatná:
	
	
	
	
	

	
	2009
	41
	91
	- - - - Obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	41
	99
	- - - - Neobsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	49
	
	- - Ostatná:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	49
	11
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 30 EUR  za 100 kg  netto hmot- 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         nosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	49
	19
	- - - - Ostatná
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 20, ale nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	49
	30
	- - - - S hodnotou presahujúcou 30 EUR  za  100 kg netto hmotnosti, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - Ostatná:
	
	
	
	
	

	
	2009
	49
	91
	- - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	49
	93
	- - - - - S obsahom pridaného cukru nepresahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	49
	99
	- - - - - Neobsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	50
	
	- Paradajková šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	50
	10
	- - Obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	30,0
	12,0
	
	P10A

	
	2009
	50
	90
	- - Ostatná
	ZZZ
	30,0
	12,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- Hroznová šťava (vrátane hroznového muštu):
	
	
	
	
	

	
	2009
	61
	
	- - S Brixovou hodnotou nepresahujúcou 30:
	
	
	
	
	

	
	2009
	61
	10
	- - - S hodnotou presahujúcou 18 EUR za 100 kg netto hmotnosti
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	2009
	61
	90
	- - - S hodnotou nepresahujúcou 18 EUR za 100 kg netto hmotnosti
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	2009
	69
	
	- - Ostatná:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	69
	11
	- - - - S hodnotou presahujúcou 22 EUR za 100 kg netto hmotnosti
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	2009
	69
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 30, ale nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - S hodnotou presahujúcou 18 EUR za 100 kg netto hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	69
	51
	- - - - - Koncentrované
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	2009
	69
	59
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 18 EUR za 100 kg netto hmotnosti: 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	69
	71
	- - - - - - Koncentrované
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	2009
	69
	79
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	2009
	69
	90
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	25,0
	4,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- Jablčná šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	71
	
	- - S Brixovou hodnotou nepresahujúcou 20:
	
	
	
	
	

	
	2009
	71
	10
	- - - S hodnotou presahujúcou 18 EUR  za  100 kg netto hmotnosti, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2009
	71
	91
	- - - - Obsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	2009
	71
	99
	- - - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	2009
	79
	
	- - Ostatná:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	79
	11
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 22 EUR  za 100 kg netto hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         nosti
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	2009
	79
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - S Brixovou hodnotou presahujúcou 20, ale nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	2009
	79
	30
	- - - - S hodnotou presahujúcou 18 EUR  za 100 kg netto hmotnosti, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2009
	79
	91
	- - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	2009
	79
	93
	- - - - - S obsahom pridaného cukru nepresahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	2009
	79
	99
	- - - - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	20,0
	20,0
	
	P10A

	
	2009
	80
	
	- Šťava z akéhokoľvek ostatného jednotlivého ovocia alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  zeleniny:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Hrušková šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	11
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 22 EUR  za 100 kg netto hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         nosti
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 30 EUR  za 100 kg netto hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         nosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	32
	- - - - - Šťavy z kvajavy a mučenky
	ZZZ
	15,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	80
	33
	- - - - - Šťavy z manga, mangostanov, papájí, tamarínd, kešu, liči, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            jackfruitov, sapottov, carambol a pitahayí
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	35
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	36
	- - - - - Šťavy z tropického ovocia
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	38
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - S Brixovou hodnotou nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Hrušková šťava:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	50
	- - - - V hodnote presahujúcej 18 EUR za 100 kg netto hmotnosti, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         obsahujúca pridaný cukor
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	61
	- - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	63
	- - - - - S obsahom pridaného cukru nepresahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	69
	- - - - - Neobsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - V  hodnote presahujúcej  30 EUR  za 100 kg netto hmotnosti, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         obsahujúce pridaný cukor:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	71
	- - - - - Čerešňová šťava
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	73
	- - - - - Šťava z tropického ovocia
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	79
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	83
	- - - - - - Šťava z kvajavy a mučenky
	ZZZ
	15,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	80
	84
	- - - - - - Šťavy z manga, mangostanov, papájí, tamarínd, kešu, liči, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              jackfruitov, sapottov, carambol a pitahayí
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	86
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - S obsahom pridaného cukru nepresahujúcim 30 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	88
	- - - - - - Šťavy z tropického ovocia
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	89
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - Neobsahujúce pridaný cukor:
	
	
	
	
	

	
	2009
	80
	95
	- - - - - - Šťava z ovocia druhu Vaccinium macrocarpon
	ZZZ
	15,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	80
	96
	- - - - - - Čerešňová šťava
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	97
	- - - - - - Šťava z tropického ovocia
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	80
	99
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	15,0
	3,2
	
	P10A, P11

	
	2009
	90
	
	- Zmesi štiav:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - S Brixovou hodnotou presahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Zmesi  jablčnej  šťavy a hruškovej šťavy:
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	11
	- - - - V hodnote nepresahujúcej 22 EUR  za 100 kg netto hmotnosti
	ZZZ
	20,0
	17,0
	
	P10A

	
	2009
	90
	19
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	20,0
	17,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	21
	- - - - V hodnote nepresahujúcej 30 EUR za 100 kg netto hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2009
	90
	29
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - S Brixovou hodnotou nepresahujúcou 67:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Zmesi  jablčnej  šťavy a hruškovej šťavy:
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	31
	- - - - V hodnote nepresahujúcej 18 EUR  za 100 kg  netto hmotnosti 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         a s obsahom pridaného cukru presahujúcim  30 % hmotnosti
	ZZZ
	20,0
	17,0
	
	P10A

	
	2009
	90
	39
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	20,0
	17,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - V hodnote presahujúcej 30 EUR  za 100 kg  netto hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Zmesi štiav citrusových plodov a ananásovej šťavy:
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	41
	- - - - - - Obsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	90
	49
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	51
	- - - - - - Obsahujúce pridaný cukor
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2009
	90
	59
	- - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - S hodnotou nepresahujúcou 30 EUR za 100 kg netto hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Zmesi štiav citrusových plodov a ananásovej šťavy:
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	71
	- - - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	90
	73
	- - - - - - S obsahom pridaného cukru nepresahujúcim 30 % hmot nosti 
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	2009
	90
	79
	- - - - - - Neobsahujúce pridaný cukor 
	ZZZ
	10,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - - S obsahom pridaného cukru presahujúcim 30 % hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	92
	- - - - - - - Zmesi štiav z tropického ovocia
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2009
	90
	94
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - - S obsahom pridaného cukru nepresahujúcim  30 % 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	





hmotnosti:
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	95
	- - - - - - - Zmesi štiav z tropického ovocia
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2009
	90
	96
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - - Neobsahujúce pridaný cukor: 
	
	
	
	
	

	
	2009
	90
	97
	- - - - - - - Zmesi štiav z tropického ovocia
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2009
	90
	98
	- - - - - - - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	4,0
	
	P10A, P11


21. kapitola

Rôzne jedlé prípravky

Poznámky:

1.  Do tejto kapitoly nepatria:

     a) zmesi zeleniny položky 0712;

     b) pražené kávové náhradky obsahujúce kávu v akomkoľvek pomere (položka 0901);

     c) aromatizovaný čaj (položka 0902);

     d) korenie a ostatné výrobky položiek 0904 až 0910;

     e) jedlé prípravky iné ako výrobky uvedené v položke 2103 alebo 2104, obsahujúce viac ako 20 % hmotnosti párkov, salámy, mäsa, drobov, krvi, rýb alebo kôrovcov, mäkkýšov alebo ostatných vodných bezstavovcov alebo kombináciu týchto výrobkov (kapitola 16);

      f) kvasinky balené ako liečivá a ostatné výrobky položky 3003 alebo 3004; alebo

      g) pripravené enzýmy položky 3507.

2.  Výťažky z náhradiek uvedené v poznámke 1b) sa zaraďujú do položky 2101.

3.  Na účely položky 2104 termín “homogenizované zložené potravinové prípravky“ znamená prípravky pozostávajúce z jemne homogenizovanej zmesi dvoch alebo viacerých základných zložiek, ako je mäso, ryby, zelenina alebo ovocie, v balení na predaj v malom ako detská výživa alebo na dietetické účely, v obaloch s netto obsahom nepresahujúcim 250 g. Pri aplikácii tejto definície sa neprihliada na malé množstvo prísad pridaných na ochutenie, konzerváciu alebo z iných dôvodov. Tieto prípravky môžu obsahovať malé množstvo viditeľných kúskov prísad.

Doplnkové poznámky

1. Na účely podpoložiek 2103 20 00 a 2103 90 90 termín “omáčky“ neznamená prípravky zo zeleniny, z ovocia alebo iných jedlých častí rastlín, ak percento týchto zložiek prepadajúcich drôteným sitom s veľkosťou otvorov 5 mm  je po premytí vodou s teplotou 20 °C menšie ako 80 % hmotnosti, počítané na pôvodný prípravok.

2. Na účely podpoložiek 2106 10 20 a 2106 90 92 termín “škrob“ znamená aj produkty degradácie škrobu.

3. Na účely podpoložky 2106 90 10 termín “syrové fondues“ znamená prípravky obsahujúce 12 % a viac, ale menej ako 18 % hmotnosti mliečnych tukov, vyrobené z tavených syrov (výlučne typu Ementál a Gruére) s prídavkom bieleho vína, čerešňového likéru, škrobu a korenia, v bezprostrednom obale s netto hmotnosťou 1 kg alebo menšou.

4. Na účely podpoložky 2106 90 20 termín “zložené alkoholické prípravky, iné ako založené na vonných látkach, druhov používaných na výrobu nápojov“ znamená prípravky s objemovým alkoholometrickým titrom vyšším ako 0,5 % vol.

5. Na účely podpoložky 2106 90 30 termín “izoglukóza“ znamená výrobok získaný z glukózy alebo jej polymérov, ktorý v suchom stave obsahuje najmenej 10 % hmotnosti fruktózy.

6. Nepoužíva sa.

	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	2101
	
	
	Výťažky, esencie a koncentráty z kávy, čaju alebo maté a prí-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	pravky na základe týchto výrobkov alebo na základe kávy, ča-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ju alebo maté; pražená čakanka a ostatné pražené kávové ná-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	hradky, a výťažky, esencie a koncentráty z nich:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Výťažky, esencie a koncentráty, z kávy, a prípravky na zákla-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  de týchto výťažkov, esencií alebo koncentrátov alebo na 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  základe kávy:
	
	
	
	
	

	
	2101
	11
	
	- - Výťažky, esencie a koncentráty:
	
	
	
	
	

	
	2101
	11
	11
	- - - S obsahom kávovej sušiny v hmotnosti 95 % alebo väčším
	ZZZ
	40,0
	2,0
	
	P10A

	
	2101
	11
	19
	- - - Ostatné
	ZZZ
	40,0
	2,0
	
	P10A

	
	2101
	12
	
	- - Prípravky na základe  týchto výťažkov, esencií  alebo kon-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     centrátov alebo na základe kávy:
	
	
	
	
	

	
	2101
	12
	92
	- - - Prípravky na základe týchto výťažkov, esencií alebo koncentrá-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       tov kávy
	ZZZ
	40,0
	2,0
	
	P10A

	
	2101
	12
	98
	- - - Ostatné
	ZZZ
	40,0
	2,0
	
	P10A

	
	2101
	20
	
	- Výťažky, esencie a koncentráty, z čaju alebo z maté, a prí-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  pravky na základe týchto výťažkov, esencií alebo koncen-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  trátov, alebo na základe čaju alebo maté:
	
	
	
	
	

	
	2101
	20
	20
	- - Výťažky, esencie a koncentráty
	ZZZ
	40,0
	2,0
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Prípravky:
	
	
	
	
	

	
	2101
	20
	92
	- - - Na základe výťažkov, esencií alebo koncentrátov z čaju alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       z maté
	ZZZ
	40,0
	2,0
	
	P10A

	
	2101
	20
	98
	- - - Ostatné
	ZZZ
	40,0
	2,0
	
	P10A

	
	2101
	30
	
	- Čakanka pražená a ostatné pražené náhradky kávy, a výťaž-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	   ky,  esencie a koncentráty z nich:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Čakanka pražená a ostatné pražené kávové náhradky:
	
	
	
	
	

	
	2101
	30
	11
	- - - Čakanka pražená
	ZZZ
	52,0
	13,6
	
	P10A, P11

	
	2101
	30
	19
	- - - Ostatné
	ZZZ
	52,0
	13,6
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Výťažky, esencie a koncentráty z praženej čakanky a z ostatných
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    pražených kávových náhradiek:
	
	
	
	
	

	
	2101
	30
	91
	- - - Z praženej čakanky
	ZZZ
	52,0
	13,6
	
	P10A, P11

	
	2101
	30
	99
	- - - Ostatné
	ZZZ
	52,0
	13,6
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2102
	
	
	Kvasinky (aktívne alebo neaktívne); ostatné jednobunkové
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	mikroorganizmy, mŕtve (okrem očkovacích látok položky 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	3002); pripravené prášky do pečiva:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2102
	10
	
	- Aktívne kvasinky:
	
	
	
	
	

	
	2102
	10
	10
	- - Kvasinkové kultúry
	ZZZ
	25,0
	8,5
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Pekárske kvasinky:
	
	
	
	
	

	
	2102
	10
	31
	- - - Sušené
	ZZZ
	25,0
	6,8
	
	P10A


	
	2102
	10
	39
	- - - Ostatné
	ZZZ
	25,0
	6,8
	
	P10A

	
	2102
	10
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	25,0
	6,8
	
	P10A

	
	2102
	20
	
	- Neaktívne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorganizmy, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  mŕtve:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Neaktívne kvasinky:
	
	
	
	
	

	
	2102
	20
	11
	- - - V tabletkách, kockách alebo podobných tvaroch, alebo v balení
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	      na okamžitú spotrebu s netto obsahom nepresahujúcim 1 kg
	ZZZ
	25,0
	6,8
	
	P10A

	
	2102
	20
	19
	- - - Ostatné
	ZZZ
	25,0
	6,8
	
	P10A

	
	2102
	20
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	25,0
	6,8
	
	P10A

	
	2102
	30
	00
	- Pripravené prášky do pečiva
	ZZZ
	52,0
	7,0
	
	P10A

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2103
	
	
	Omáčky a prípravky na omáčky; zmesi korenín a zmesi prísad
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	na ochutenie; horčičná múka a krupica a pripravená horčica:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2103
	10
	00
	- Omáčka sójová
	ZZZ
	70,0
	bez cla
	
	

	
	2103
	20
	00
	- Paradajkový kečup a ostatné  paradajkové omáčky
	ZZZ
	70,0
	8,0
	
	P10A

	
	2103
	30
	
	- Horčičná múčka a krupica a pripravená horčica:
	
	
	
	
	

	
	2103
	30
	10
	- - Horčičná múka a krupica 
	ZZZ
	63,0
	7,0
	
	P10A, P11

	
	2103
	30
	90
	- - Pripravená horčica
	ZZZ
	63,0
	7,0
	
	P10A, P11

	
	2103
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2103
	90
	10
	- - “Chutney“ mangové, tekuté
	ZZZ
	70,0
	bez cla
	
	

	
	2103
	90
	30
	- - Aromatické horké prípravky s objemovým alkoholometrickým
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	      titrom 44,2  až  49,2  %  vol  obsahujúce 1,5 až  6 %  hmotnosti 
	
	
	
	
	


	
	
	
	
	      horca, korenín a rozmanitých prísad a 4 až 10 % hmotnosti cuk-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	      ru, v nádobách s objemom 0,5 litra alebo menším
	LPA
	70,0
	bez cla
	
	

	
	2103
	90
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	70,0
	7,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2104
	
	
	Polievky a bujóny a prípravky na ne;  homogenizované zlože-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	né potravinové prípravky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2104
	10
	
	- Polievky a bujóny a prípravky na ne:
	
	
	
	
	

	
	2104
	10
	10
	- - Sušené
	ZZZ
	46,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2104
	10
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	46,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2104
	20
	00
	- Homogenizované zložené potravinové prípravky
	ZZZ
	29,0
	6,8
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2105
	00
	
	Zmrzlina  a podobné výrobky, tiež obsahujúce kakao:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2105
	00
	10
	- Neobsahujúce mliečne tuky alebo obsahujúce menej ako 3 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  hmotnosti takýchto tukov
	ZZZ
	34,6
	29,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- S hmotnostným obsahom mliečnych tukov:
	
	
	
	
	

	
	2105
	00
	91
	- - 3 % alebo viac, ale menej ako 7 %
	ZZZ
	34,6
	29,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2105
	00
	99
	- - 7 % hmotnosti alebo väčším
	ZZZ
	34,6
	29,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2106
	
	
	Potravinové prípravky inde nešpecifikované ani nezahrnuté:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2106
	10
	
	- Bielkovinové  koncentráty a bielkovinové texturované látky:
	
	
	
	
	

	
	2106
	10
	20
	- - Neobsahujúce mliečne tuky, sacharózu, izoglukózu, glukózu ale-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     bo škrob alebo obsahujúce v hmotnosti menej ako 1,5 % mlieč-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     nych tukov,  5 % sacharózy alebo  izoglukózy, 5 % glukózy ale-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     bo škrobu
	ZZZ
	48,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2106
	10
	80
	- - Ostatné
	ZZZ
	48,0
	4,0
	
	P10A, P11

	
	2106
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2106
	90
	10
	- - Syrové fondues
	ZZZ
	45,0
	6,9
	
	P10A, P11

	
	2106
	90
	20
	- - Zložené alkoholické prípravky,  iné ako založené na vonných lát-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     kach, druhov používaných na výrobu nápojov
	LPA
	45,0
	21,2
	
	P10A, P11


	
	
	
	
	- - Ochutené alebo farbené cukrové sirupy:
	
	
	
	
	

	
	2106
	90
	30
	- - - Izoglukózové sirupy
	ZZZ
	45,0
	6,9
	
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2106
	90
	51
	- - - - Laktózové sirupy
	ZZZ
	45,0
	6,9
	
	P10A

	
	2106
	90
	55
	- - - - Glukózové sirupy a maltodextrínové sirupy
	ZZZ
	45,0
	6,9
	
	P10A

	
	2106
	90
	59
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	45,0
	6,9
	
	P10A

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2106
	90
	92
	- - - Neobsahujúce mliečne tuky, sacharózu, izoglukózu, glukózu ale-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       bo škrob alebo obsahujúce v hmotnosti menej ako 1,5 % mlieč-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       nych tukov, 5 % sacharózy alebo izoglukózy, 5 % glukózy ale-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       bo škrobu
	ZZZ
	45,0
	6,9
	
	P10A, P11

	
	2106
	90
	98
	- - - Ostatné
	ZZZ
	45,0
	6,9
	
	P10A, P11


22. kapitola

Nápoje, liehoviny a ocot

Poznámky

1. Do tejto kapitoly nepatria:

    a)  výrobky tejto kapitoly (iné ako výrobky položky 2209), ktoré sú pripravené na kulinárske účely a pritom nie sú vhodné na konzumáciu ako nápoje (všeobecne položka 2103);

    b)  morská voda (položka 2501);

    c)  destilovaná voda alebo vodivostná voda, alebo voda podobnej čistoty (položka 2851);

    d)  vodné roztoky, ktoré obsahujú viac ako 10 % hmotnosti kyseliny octovej (položka 2915);

    e)  lieky položky 3003 alebo 3004; alebo

    f)  voňavkárske alebo toaletné prípravky (kapitola 33).

2.  Na účely tejto kapitoly a kapitol 21 a 22 objemový alkoholometrický titer sa určuje pri teplote 20 °C.

3.  Na účely položky 2202 termín “nealkoholické nápoje“ znamená nápoje, ktorých objemový alkoholometrický titer nie je vyšší ako 0,5 % vol. Alkoholické nápoje sa zatrieďujú do položky 2203 až 2206 alebo do položky 2208 podľa daného prípadu.

Poznámka k podpoložke

Na účely podpoložky 2204 10 termín “šumivé vína“ znamená vína, ktoré pri uchovávaní v uzavretých nádobách pri teplote 20 °C majú pretlak najmenej 3 bary.

Doplnkové poznámky

1. Do podpoložky 2202 10 00 patria vody, vrátane minerálnych a sýtených vôd, obsahujúce pridaný cukor alebo ostatné sladidlá alebo ochutené, ak sa priamo konzumujú ako nápoje.

2. Na účely položiek 2204 a 2205 a podpoložky 2206 10 00 termín:

    a) “skutočný objemový alkoholometrický titer“ znamená počet objemových jednotiek čistého alkoholu obsiahnutých pri teplote 20 °C v 100 objemových jednotkách daného výrobku pri tejto teplote;

    b) “potenciálny alkoholometrický titer“ znamená počet objemových jednotiek čistého alkoholu, ktoré môžu vzniknúť vykvasením cukrov pri teplote 20 °C , obsiahnutých v 100 objemových jednotkách daného výrobku pri tejto teplote;

     c) “celkový objemový alkoholometrický titer“ znamená súčet skutočného a potenciálneho alkoholometrického titra;

     d) “prirodzený objemový alkoholometrický titer“ znamená celkový objemový alkoholometrický titer výrobku pred akýmkoľvek obohatením;

      e)  “% vol“ je symbol (skratka) objemového alkoholometrického titra.

3.  Na účely podpoložky 2204 30 10 termín “hroznový mušt kvasiaci“ znamená výrobok vzniknutý kvasením hroznového muštu, ktorý má skutočný objemový alkoholometrický titer väčší ako 1 % vol a menší ako tri pätiny svojho celkového objemového alkoholometrického titra.

4.  Na účely podpoložiek 2204 21 a 2204 29:

     A) termín “celkový suchý extrakt“ znamená obsah všetkých zložiek v gramoch na liter výrobku, ktoré za daných fyzikálnych podmienok nevyprchajú. Určovanie celkového suchého extraktu sa musí vykonávať hustomerom pri 20 °C.

     B) a) prítomnosť množstiev celkových suchých extraktov na 1 liter vo výrobkoch podpoložiek 2204 21 11 až 2204 21 99 a 2204 29 12 až 2204 29 99, uvádzaných v bodoch I, II, III a IV, nemá vplyv na ich zatrieďovanie:

             I. výrobky so skutočným objemovým alkoholometrickým titrom 13 % vol alebo menším: 90 g alebo menej celkového suchého extraktu na 1 liter;

           II.  výrobky so skutočným objemovým alkoholometrickým titrom väčším ako 13 % vol, ale nie väčším ako 15 % vol: 130 g alebo menej celkového suchého extraktu na 1 liter; 

          III. výrobky so skutočným objemovým alkoholometrickým titrom väčším ako 15 % vol, ale nie väčším ako 18 % vol: 130 g alebo menej celkového suchého extraktu na 1 liter;

          IV. výrobky so skutočným objemovým alkoholometrickým titrom väčším ako 18 % vol, ale nie väčším ako 22 % vol: 330 g alebo menej celkového suchého extraktu na 1 liter;

          Výrobky s celkovým suchým extraktom prevyšujúcim maximum stanovené v každej kategórii musia byť zatriedené vždy do prvej nasledujúcej kategórie, pričom je samozrejmé, že ak celkový suchý extrakt výrobku prevyšuje 330 g na 1 liter, musia byť výrobky zatriedené do podpoložiek 2204 21 99 a 2204 29 99;

b)  uvedené pravidlá sa neaplikujú na výrobky zatriedené do podpoložiek 2204 21 93, 2204 21 97, 2204 29 93 a 2204 29 97.

5. Podpoložky 2204 21 11 až 2204 21 99 a 2204 29 12 až 2204 29 99 zahŕňajú najmä:

    a) hroznový mušt, ktorého kvasenie bolo zastavené pridaním alkoholu, to znamená výrobok:

        – ktorý má skutočný objemový alkoholometrický titer 12 % vol alebo väčší, ale menší ako 15 % vol,

       a

       – ktorý je získaný pridaním výrobku vzniknutého destiláciou vína do nevykvaseného hroznového muštu, ktorého prirodzený objemový alkoholometrický titer nie je menší ako 8,5 % vol;

    b) takzvané “víno s prísadou alkoholu“ znamená výrobok:

       – ktorý má skutočný objemový alkoholometrický titer nie menší ako 18 % vol, ale nie väčší ako 24 % vol,

       – ktorý je získaný výlučne pridaním nerektifikovaného výrobku pochádzajúceho z destilácie vína a ktorý má skutočný objemový alkoholický titer najviac 86 % vol k vínu neobsahujúcemu zvyškový cukor;

       a

        – ktorý má maximálnu prchavú kyslosť 1,50 g /l vyjadrenú ako kyselina octová;

    c) takzvané “likérové víno“ znamená výrobok:

        – ktorý má celkový objemový alkoholometrický titer nie menší ako 17,5 % vol a skutočný objemový  alkoholometrický titer nie menší ako 15 % vol, ale nie väčší ako 22 % vol;

       a 

       – ktorý je získaný z hroznového muštu alebo z vína pochádzajúceho z odrôd hrozna, ktoré sú uznávané v tretej krajine za pôvodné na výrobu likérového vína a ktoré majú minimálny prirodzený objemový alkoholometrický titer 12 % vol,

      – zmrazením,

      alebo

     – pridaním počas kvasenia alebo po ňom:

     – produktu pochádzajúceho z destilácie vína alebo

     – koncentrovaného hroznového muštu, alebo v prípade niektorých kvalitných likérových vín, uvedených v schválenom zozname vín, pre ktoré je takáto prax tradičná, schválených na takéto účely, hroznového muštu zakoncentrovaného priamym ohrevom, ktorý s výnimkou tejto operácie zodpovedá definícii koncentrovaného hroznového muštu, alebo

     – zmesi týchto produktov.

     Niektoré kvalitné likérové vína, ktoré sú na schválenom zozname, však môžu byť získané z nefermentovaného čerstvého hroznového muštu, ktorý nemusí mať minimálny prirodzený objemový alkoholometrický titer 12 % vol.

6. Na účely podpoložiek 2204 21 11 až 2204 21 78, 2204 21 81, 2204 21 82 a 2204 29 12 až 2204 29 58, 2204 29 81 a 2204 29 82 termín “akostné vína produkované v určitých oblastiach“ znamená vína vyrobené v Európskom spoločenstve a spĺňajúce osobitné ustanovenia na kvalitu vína a oblasti jeho produkcie a v národných ustanoveniach tej- -ktorej krajiny [OJ L 179, nariadenie rady (ES) č. 1493/99].

7. Na účely podpoložiek 2204 30 92 a 2204 30 96 termín “koncentrovaný hroznový mušt“ znamená hroznový mušt, ktorého hodnota nameraná refraktometrom pri teplote 20 °C nie je menšia ako 50,9 % [v súlade s metódou predpísanou v prílohe k nariadeniu komisie (EHS) č. 558/93].

8. Za výrobky položky 2205 sa považuje len vermút a ostatné vína z čerstvého hrozna ochutené bylinami alebo aromatickými látkami, ktorých skutočný objemový alkoholometrický titer nie je menší ako 7 % vol.

9. Na účely podpoložky 2206 00 10 termín “terkelica“ znamená výrobok získaný kvasením neupravených výliskov hrozna vylúhovaných vo vode (terkeľ) alebo vylúhovaním vykvasených výliskov hrozna vodou.

10. Na účely podpoložiek 2206 00 31 a 2206 00 39 termín “šumivé“ znamená:

     – kvasené nápoje vo fľašiach so zátkou v tvare “hríbika“ pridržiavanou svorkami alebo kovovými zvierkami,

     – kvasené nápoje predkladané v inom balení, ktoré pri teplote 20 °C majú pretlak 1,5 baru alebo viac.

11. Na účely podpoložiek 2209 00 11 a 2209 00 19 termín “vínny ocot“ znamená ocot získaný výlučne octovým kvasením vína, majúci celkový obsah kyselín vyjadrený ako kyselina octová 60 g/l alebo väčší.

	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	2201
	
	
	Vody, vrátane prírodných alebo umelých minerálnych vôd
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	a sýtené vody, neobsahujúce pridaný cukor alebo ostatné 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	sladidlá ani ochucujúce látky; ľad a sneh:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2201
	10
	
	- Minerálne vody a sýtené vody:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Prírodné minerálne vody:
	
	
	
	
	

	
	2201
	10
	11
	- - - Bez oxidu uhličitého
	LTR
	5,0
	bez cla
	
	

	
	2201
	10
	19
	- - - Ostatné
	LTR
	5,0
	bez cla
	
	

	
	2201
	10
	90
	- - Ostatné
	LTR
	5,0
	bez cla
	
	

	
	2201
	90
	00
	- Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2202
	
	
	Vody, vrátane minerálnych vôd a sýtených vôd, obsahujúce
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	pridaný cukor alebo ostatné sladidlá alebo ochucujúce látky
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	a ostatné nealkoholické nápoje, okrem ovocných a zelenino-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vých štiav položky 2009:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2202
	10
	00
	- Vody, vrátane minerálnych vôd a sýtených vôd, obsahujúce
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	   cukor alebo ostatné sladidlá alebo ochucujúce látky
	LTR
	53,9
	22,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2202
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2202
	90
	10
	- - Neobsahujúce produkty položiek 0401 až 0404 alebo tuky získa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     né z produktov položiek 0401 až 0404
	LTR
	11,0
	9,3
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné s obsahom hmotnosti tukov získaných z produktov polo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     žiek 0401 až 0404:
	
	
	
	
	

	
	2202
	90
	91
	- - - Menším ako 0,2 %
	LTR
	11,0
	9,3
	
	P10A, P11

	
	2202
	90
	95
	- - - 0,2 % alebo väčším, ale menším ako 2 %
	LTR
	11,0
	9,3
	
	P10A, P11

	
	2202
	90
	99
	- - - 2 % alebo väčším
	LTR
	11,0
	9,3
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2203
	00
	
	Pivo vyrobené zo sladu:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- V nádobách s obsahom 10 litrov alebo menším:
	
	
	
	
	

	
	2203
	00
	01
	- - Vo fľašiach
	LTR
	70,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	2203
	00
	09
	- - Ostatné
	LTR
	70,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	2203
	00
	10
	- V nádobách s obsahom väčším ako 10 litrov 
	LTR
	70,0
	20,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2204
	
	
	Víno z čerstvého hrozna vrátane vína obohateného alkoho-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	lom; hroznový mušt iný ako položky 2009:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2204
	10
	
	- Šumivé víno:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Majúce skutočný objemový alkoholometrický  titer nie menší
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    ako 8,5 % vol:
	
	
	
	
	

	
	2204
	10
	11
	- - - Champagne
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	10
	19
	- - - Ostatné
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2204
	10
	91
	- - - Asti spumante
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	10
	99
	- - - Ostatné
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- Ostatné vína; hroznový mušt, ktorého kvasenie  bolo za- 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  stavené alebo mu bolo zabránené pridaním alkoholu:
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	
	- - V nádobách s obsahom 2 litre alebo menším:
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	10
	- - - Vína iné ako sú uvedené v podpoložke  2204 10 vo fľašiach uza-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       vretých zátkou v tvare hríbika zachyteného pomocou svorky ale-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       bo kovovej zvierky; vína v inej úprave s pretlakom oxidu uhličitého
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       v roztoku nie menším ako 1 bar, ale menším ako 3 bary meraným
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       pri 20°C
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - So skutočným objemovým alkoholometrickým  titrom nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         hujúcim 13 % vol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Akostné vína produkované v určitých oblastiach:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - - Biele vína:
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	11
	- - - - - - - Alsace
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	12
	- - - - - - - Bordeaux
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	13
	- - - - - - - Bourgogne (Burgundy)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	17
	- - - - - - - Val de Loire (Loire valley)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	18
	- - - - - - - Mosel-Saar-Ruwer
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	19
	- - - - - - - Pfalz
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	22
	- - - - - - - Rheinhessen
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	24
	- - - - - - - Lazio (Latium)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	26
	- - - - - - - Toscana (Tuscany)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	27
	- - - - - - - Trentino, Alto Adige a Friuli
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	28
	- - - - - - - Veneto
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	32
	- - - - - - - Vinho Verde
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	34
	- - - - - - - Penedés
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	36
	- - - - - - - Rioja
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	37
	- - - - - - - Valencia
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	38
	- - - - - - - Ostatné
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - - Ostatné: 
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	42
	- - - - - - - Bordeaux
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	43
	- - - - - - - Bourgogne (Burgundy)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	44
	- - - - - - - Beaujolais
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	46
	- - - - - - - Côtes du Rhône
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	47
	- - - - - - - Languedoc-Roussillon
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	48
	- - - - - - - Val de Loire (Loire Valley)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	62
	- - - - - - - Piemonte (Piedmont)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	66
	- - - - - - - Toscana (Tuscany)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	67
	- - - - - - - Trentino a Alto Adige
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	68
	- - - - - - - Veneto
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	69
	- - - - - - - Dao, Bairrada a Douro
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	71
	- - - - - - - Navarra
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	74
	- - - - - - - Penedés
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	76
	- - - - - - - Rioja
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	77
	- - - - - - - Valdepeňas
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	78
	- - - - - - - Ostatné
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	79
	- - - - - - Biele vína
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	80
	- - - - - - Ostatné
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - So skutočným objemovým alkoholometrickým titrom presahujú-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         cim 13 % vol, ale nepresahujúcim 15 % vol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Akostné vína produkované v určitých oblastiach:
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	81
	- - - - - - Biele vína
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	82
	- - - - - - Ostatné
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	83
	- - - - - - Biele vína
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	84
	- - - - - - Ostatné
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - So skutočným objemovým alkoholometrickým titrom presahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	          júcim 15 % vol, ale nepresahujúcim 18 % vol:
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	87
	- - - - - Marsala
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	88
	- - - - - Samos a Muscat de Lemnos
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	89
	- - - - - Port
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	91
	- - - - - Madeira a Setubal muscatel
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	92
	- - - - - Sherry
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	93
	- - - - - Tokay (Aszu a Szamorodni)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	94
	- - - - - Ostatné
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - So skutočným objemovým alkoholometrickým titrom presahujú-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         cim 18 % vol, ale nepresahujúcim 22 % vol:
	
	
	
	
	

	
	2204
	21
	95
	- - - - - Port
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	96
	- - - - - Madeira a Setubal muscatel
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	97
	- - - - - Tokay (Aszu a Szamorodni)
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	98
	- - - - - Ostatné
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	21
	99
	- - - - So skutočným objemovým alkoholometrickým titrom presahu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	          júcim 22 % vol
	LTR
	74,2
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	10
	- - - Vína iné ako sú uvedené v podpoložke  2204 10 vo fľašiach uza-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       vretých zátkou v tvare hríbika zachyteného pomocou svorky ale-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       bo kovovej zvierky; vína v inej úprave s pretlakom oxidu uhličitého
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       v roztoku nie menším ako 1 bar, ale menším ako 3 bary meraným 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       pri 20°C
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - So skutočným objemovým alkoholometrickým  titrom nepresa-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         hujúcim 13 % vol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Akostné vína produkované v určitých oblastiach:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - - Biele vína:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	12
	- - - - - - - Bordeaux
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	13
	- - - - - - - Bourgogne (Burgundy)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	17
	- - - - - - - Val de Loire (Loire valley)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	18
	- - - - - - - Ostatné
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	42
	- - - - - - - Bordeaux
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	43
	- - - - - - - Bourgogne (Burgundy)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	44
	- - - - - - - Beaujolais
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	46
	- - - - - - - Côtes-du-Rhône
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	47
	- - - - - - - Languedoc-Roussillon
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	48
	- - - - - - - Val de Loire (Loire Valley)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	58
	- - - - - - - Ostatné
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - - Biele vína:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	62
	- - - - - - - Sicilia (Sicily)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	64
	- - - - - - - Veneto
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	65
	- - - - - - - Ostatné
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	71
	- - - - - - - Puglia (Apuglia)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	72
	- - - - - - - Sicilia (Sicily)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	75
	- - - - - - - Ostatné
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - So skutočným objemovým alkoholickým  titrom presahujúcim
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         13 % vol, ale nepresahujúcim 15 % vol:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Akostné vína produkované v určitých oblastiach:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	81
	- - - - - - Biele vína
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	82
	- - - - - - Ostatné
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	83
	- - - - - - Biele vína
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	84
	- - - - - - Ostatné
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - So skutočným objemovým alkoholickým  titrom presahujúcim
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         15 % vol, ale nepresahujúcim 18 % vol:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	87
	- - - - - Marsala
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	88
	- - - - - Samos a Muscat de Lemnos
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	89
	- - - - - Port
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	91
	- - - - - Madeira a Setubal muscatel
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	92
	- - - - - Sherry
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	93
	- - - - - Tokay (Aszu a Szamorodni)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	94
	- - - - - Ostatné
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - So skutočným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         18 % vol, ale nepresahujúcim 22 % vol:
	
	
	
	
	

	
	2204
	29
	95
	- - - - - Port
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	96
	- - - - - Madeira Sherry a Setubal muscatel
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	97
	- - - - - Tokay (Aszu a Szamorodni)
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	98
	- - - - - Ostatné
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	29
	99
	- - - - So skutočným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         22 % vol
	LTR
	98,3
	75,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	30
	
	- Ostatný hroznový mušt:
	
	
	
	
	

	
	2204
	30
	10
	- - Kvasiaci alebo s kvasením zastaveným inak ako pridaním al-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     koholu
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatný:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - S hustotou pri  20°C  1,33 g/cm3  alebo menšou a so skutočným
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       Objemovým alkoholometrickým  titrom nepresahujúcim 1 % vol:
	
	
	
	
	

	
	2204
	30
	92
	- - - - Koncentrovaný
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	30
	94
	- - - - Ostatný
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatný:
	
	
	
	
	

	
	2204
	30
	96
	- - - - Koncentrovaný
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2204
	30
	98
	- - - - Ostatný
	LTR
	98,3
	30,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2205
	
	
	Vermút a ostatné vína z čerstvého hrozna ochutené bylinami
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	alebo aromatickými látkami:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2205
	10
	
	- V nádobách s obsahom 2 litre alebo menším:
	
	
	
	
	

	
	2205
	10
	10
	- - So skutočným objemovým alkoholickým titrom 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    18 % vol alebo menším
	LTR
	20,0
	14,0
	
	P10A, P11

	
	2205
	10
	90
	- - So skutočným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    18 % vol
	LTR
	20,0
	14,0
	
	P10A, P11

	
	2205
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2205
	90
	10
	- - So skutočným objemovým alkoholickým titrom 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    18 % vol alebo menším
	LTR
	20,0
	14,0
	
	P10A, P11

	
	2205
	90
	90
	- - So skutočným objemovým alkoholickým titrom presahujúcim
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    18 % vol
	LTR
	20,0
	14,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2206
	00
	
	Ostatné kvasené nápoje (napríklad jablčné, hruškové, medo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vina); zmesi kvasených nápojov a zmesi kvasených nápojov
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	a nealkoholických nápojov, inde nešpecifikované ani nezahr-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	nuté:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2206
	00
	10
	- Terkelica
	LTR
	47,0
	11,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Šumivé:
	
	
	
	
	

	
	2206
	00
	31
	- - - Jablčné a hruškové
	LTR
	47,0
	11,0
	
	P10A, P11

	
	2206
	00
	39
	- - - Ostatné
	LTR
	47,0
	11,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Nešumivé, v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - 2 litre alebo menším:
	
	
	
	
	

	
	2206
	00
	51
	- - - Jablčné a hruškové
	LTR
	47,0
	11,0
	
	P10A, P11

	
	2206
	00
	59
	- - - Ostatné
	LTR
	47,0
	11,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Väčším ako 2 litre:
	
	
	
	
	

	
	2206
	00
	81
	- - - Jablčné a hruškové
	LTR
	47,0
	11,0
	
	P10A, P11

	
	2206
	00
	89
	- - - Ostatné
	LTR
	47,0
	11,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2207
	
	
	Etylalkohol nedenaturovaný s objemovým alkoholometrickým
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	titrom 80 %  vol alebo vyšším; etylalkohol a ostatné liehoviny, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	denaturované, s akýmkoľvek alkoholometrickým titrom:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2207
	10
	00
	- Etylalkohol nedenaturovaný s objemovým alkoholometric-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  kým titrom 80 % vol alebo vyšším
	LTR
	90,7
	77,0
	
	P2

	
	2207
	20
	00
	- Etylalkohol a ostatné liehoviny, denaturované s akýmkoľ- 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	   vek objemovým alkoholometrickým titrom
	LTR
	70,0
	59,5
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2208
	
	
	Etylalkohol nedenaturovaný s objemovým alkoholometrickým
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	titrom nižším ako 80 % vol; liehoviny, likéry a ostatné liehové
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	nápoje:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2208
	20
	
	- Liehoviny získané destilovaním hroznového vína alebo hroz-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  nových výliskov:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - V nádobách s obsahom 2 litre alebo menším:
	
	
	
	
	

	
	2208
	20
	12
	- - - Cognac
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	20
	14
	- - - Armagnac
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	20
	26
	- - - Grappa
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	20
	27
	- - - Brandy de Jerez
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	20
	29
	- - - Ostatné
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - V nádobách s obsahom väčším ako 2 litre:
	
	
	
	
	

	
	2208
	20
	40
	- - - Surové destiláty
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2208
	20
	62
	- - - - Cognac
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	20
	64
	- - - - Armagnac
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	20
	86
	- - - - Grappa
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	20
	87
	- - - - Brandy de Jerez
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	20
	89
	- - - - Ostatné
	LPA
	70,0
	21,2
	
	P10A, P11

	
	2208
	30
	
	- Whisky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Whisky “Bourbon“ v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	30
	11
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	2208
	30
	19
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Škótska whisky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Sladová whisky v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	30
	32
	- - - - 2 litre alebo menším
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	2208
	30
	38
	- - - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Miešaná whisky v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	30
	52
	- - - - 2 litre alebo menším
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	2208
	30
	58
	- - - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatná v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	30
	72
	- - - - 2 litre alebo menším
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	2208
	30
	78
	- - - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatná whisky v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	30
	82
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	2208
	30
	88
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	70,0
	8,5
	
	P10A, P11

	
	2208
	40
	
	- Rum a tafia:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - V nádobách s obsahom 2 litre alebo menším:
	
	
	
	
	

	
	2208
	40
	11
	- - - Rum s  obsahom prchavých látok  iných ako etylalkohol a metyl-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       alkohol, rovnajúcim sa alebo väčším ako 225 gramov na hektoli-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       ter čistého alkoholu (s toleranciou 10 %) 
	LPA
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2208
	40
	31
	- - - - S cenou presahujúcou 7,9 EUR za liter čistého alkoholu
	LPA
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	2208
	40
	39
	- - - - Ostatné
	LPA
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - V nádobách s obsahom väčším ako 2 litre:
	
	
	
	
	

	
	2208
	40
	51
	- - - Rum  s obsahom  prchavých látok iných ako etylalkohol a metyl-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       alkohol, rovnajúcim sa alebo väčším ako 225 gramov na hektoli-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       ter čistého alkoholu (s toleranciou 10 %) 
	LPA
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2208
	40
	91
	- - - - S cenou presahujúcou 2 EUR za liter čistého alkoholu
	LPA
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	2208
	40
	99
	- - - - Ostatné
	LPA
	56,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	2208
	50
	
	- Gin a borovička:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Gin v nádobách s obsahom: 
	
	
	
	
	

	
	2208
	50
	11
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	70,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	2208
	50
	19
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	70,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Borovička v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	50
	91
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	70,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	2208
	50
	99
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	70,0
	12,7
	
	P10A, P11

	
	2208
	60
	
	- Vodka:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - S objemovým alkoholometrickým titrom 45,4 % vol alebo menším, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	60
	11
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	60
	19
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - S objemovým alkoholometrickým titrom väčším ako 45,4 % vol, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	60
	91
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	60
	99
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	70
	
	- Likéry a kordialy:
	
	
	
	
	

	
	2208
	70
	10
	- - V nádobách s obsahom 2 litre alebo menším
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	70
	90
	- - V nádobách s obsahom väčším ako 2 litre
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Arak v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	90
	11
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	19
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - Slivovica, hruškovica alebo čerešňovica (okrem likérov) v nádo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     bách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	90
	33
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	38
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatné destiláty a iné alkoholické nápoje v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - 2 litre alebo menším:
	
	
	
	
	

	
	2208
	90
	41
	- - - - Ouzo
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Destiláty (okrem likérov):
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - - Destilované z ovocia:
	
	
	
	
	

	
	2208
	90
	45
	- - - - - - - Kalvados
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	48
	- - - - - - - Ostatné
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2208
	90
	52
	- - - - - - - Korn
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	54
	- - - - - - - Tequila
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	56
	- - - - - - - Ostatné
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	69
	- - - - - Ostatné alkoholické nápoje
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Väčším ako 2 litre:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - Destiláty (okrem likérov):
	
	
	
	
	

	
	2208
	90
	71
	- - - - - Destilované z ovocia
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	75
	- - - - - Tequila
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	77
	- - - - - Ostatné
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	78
	- - - - - Ostatné alkoholické nápoje
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	- - Nedenaturovaný etylalkohol  s  objemovým alkoholometrickým
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     titrom nižším ako 80 % vol v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2208
	90
	91
	- - - 2 litre alebo menším
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	2208
	90
	99
	- - - Väčším ako 2 litre
	LPA
	90,0
	56,0
	
	P2, P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2209
	00
	
	Ocot a jeho náhradky, získané z kyseliny octovej:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Vínny ocot, v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2209
	00
	11
	- - 2 litre alebo menším
	LTR
	22,0
	5,3
	
	P10A, P11

	
	2209
	00
	19
	- - Väčším ako 2 litre
	LTR
	22,0
	5,3
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- Ostatné, v nádobách s obsahom:
	
	
	
	
	

	
	2209
	00
	91
	- - 2 litre alebo menším
	LTR
	22,0
	5,3
	
	P10A, P11

	
	2209
	00
	99
	- - Väčším ako 2 litre
	LTR
	22,0
	5,3
	
	P10A, P11


23. kapitola

Zvyšky a odpad potravinárskeho priemyslu; pripravené krmivá pre zvieratá

Poznámka

Do položky 2309 patria výrobky používané na kŕmenie zvierat, inde nešpecifikované ani nezahrnuté, získané spracovaním rastlinných alebo živočíšnych materiálov v takom rozsahu, že stratili podstatné charakteristické znaky pôvodného materiálu, iné ako rastlinný odpad, rastlinné zvyšky a vedľajšie produkty tohto spracovania.

Poznámka k podpoložke

Na účely podpoložky 2306 41 termín “semená repky alebo repky olejnej s nízkym obsahom kyseliny erukovej“ znamená semená definované v poznámke k podpoložke v 12. kapitole.

Doplnkové poznámky
1.  Podpoložky 2303 10 11 a 2303 10 19 zahŕňajú len zvyšky z výroby škrobu z kukurice a nezahŕňajú zmesi  takýchto zvyškov s výrobkami získanými z iných rastlín alebo získanými z kukurice inak ako v priebehu výroby škrobu mokrým procesom.

     Obsah škrobu na suchý výrobok nesmie byť väčší ako 28 % hmotnosti v súlade s metódou obsiahnutou v prílohe I.I k smernici komisie č. 72/199/EHS a obsah tuku na suchý produkt nemôže byť väčší ako 4,5 % hmotnosti, ktorý je určený v súlade s metódou A uvedenou v prílohe I. k smernici komisie č. 84/4/EHS.
2.  Podpoložka 2306 70 00 zahŕňa len zvyšky z extrakcie oleja z kukuričných klíčkov a obsahuje nasledujúce zložky v udaných množstvách, vyjadrených v hmotnosti sušiny:

     a) výrobky s obsahom oleja menším ako 3 %:

          – obsah škrobu: menší ako 45 %,

          – obsah proteínov (obsah dusíka x 6,25): nie menší ako 11,5 %;

      b) výrobky s obsahom oleja nie menším ako 3 % a nie väčším ako 8 %:

          – obsah škrobu: menší ako 45 %,

          – obsah proteínov (obsah dusíka x 6,25): nie menší ako 13 %.

      Okrem toho takéto zvyšky nesmú obsahovať zložky, ktoré nie sú získané z kukuričných zŕn. Na zistenie obsahu škrobu a proteínov sa aplikujú metódy určené v prílohe I (1) a (2) smernice komisie 72/199/EHS.

      Na zistenie obsahu oleja a vody sa aplikujú metódy určené v smernici komisie č. 71/393/EHS, príloha: časť 4 (metóda A) a časť 1, v uvedenom poradí. Výrobky obsahujúce komponenty z časti kukuričných zŕn, ktoré boli pridané po spracovaní a neprešli procesom extrakcie oleja, sem nepatria.

3.  Na účely podpoložiek 2307 00 11, 2307 00 19, 2308 90 11 a 2308 90 19:

      –  termín “skutočný hmotnostný alkoholometrický titer“ znamená množstvo čistého alkoholu v kg obsiahnuté        v 100 kg výrobku;

       – termín “potenciálny hmotnostný alkoholometrický titer“ znamená množstvo čistého alkoholu v kg, ktorý môže vzniknúť celkovým skvasením cukrov obsiahnutých v 100 kg výrobku;

       – termín “celkový hmotnostný alkoholometrický titer“ znamená súčet skutočného a potenciálneho hmotnostného alkoholometrického titra;

       – “% mas“ je označenie alkoholometrického titra v hmote.

4.  Na účely podpoložiek 2309 10 11 až 2309 10 70 a 2309 90 31 až 2309 90 70 termín “mliečne výrobky“ znamená výrobky zaradené do položiek 0401, 0402, 0404, 0405 a 0406 a do podpoložiek 0403 10 11 až 0403 10 39, 0403 90 11 až 0403 90 69, 1702 11 00, 1702 19 00 a 2106 90 51.

5.  Podpoložka 2309 90 20 zahŕňa len zvyšky z výroby škrobu z kukurice a nezahŕňa zmesi takýchto zvyškov s výrobkami získanými z iných rastlín alebo s výrobkami získanými z kukurice inak ako v priebehu výroby škrobu mokrým procesom, obsahujúce:

     – odpad pri osievaní z kukurice použitej pri mokrom procese v množstve nie väčšom ako 15 % hmotnosti,

     a/alebo 

     – zvyšky z máčacej vody kukurice z mokrého procesu vrátane zvyškov z máčacej vody použitej pri výrobe alkoholu alebo iných výrobkov získavaných zo škrobu.

      Tieto výrobky môžu tiež obsahovať zvyšky z extrakcie oleja z kukuričných klíčkov mokrým mletím.
Ich obsah škrobu na suchý výrobok nesmie byť väčší ako 28 % hmotnosti, v súlade s metódou uvedenou v prílohe I.I k smernici komisie č. 72/199/EHS, ich obsah tuku na suchý výrobok nesmie byť väčší ako 4,5 % hmotnosti, ktorý je určený v súlade s metódou A uvedenou v prílohe I. k smernici komisie č. 84/4/EHS a obsah proteínov na suchý produkt nesmie byť väčší ako 40 % hmotnosti určený v súlade s metódou uvedenou v prílohe I.2 k smernici komisie č. 72/199/EHS.

	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	2301
	
	
	Múka, krupica a pelety z mäsa alebo mäsových drobov, rýb
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	alebo kôrovcov, mäkkýšov alebo ostatných vodných bezsta-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vovcov, nespôsobilé na ľudskú konzumáciu;  škvarky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2301
	10
	00
	- Múka, krupica a pelety z mäsa alebo mäsových drobov;
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  škvarky
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2301
	20
	00
	- Múka, krupica a pelety z rýb alebo kôrovcov, mäkkýšov
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  alebo ostatných vodných bezstavovcov
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2302
	
	
	Otruby,  vedľajšie mlynárske výrobky a ostatné zvyšky, tiež 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vo forme peliet, vzniknuté preosievaním, mletím alebo iným
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	spracovaním obilnín alebo strukovín:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2302
	10
	
	- Z kukurice (zrna):
	
	
	
	
	

	
	2302
	10
	10
	- - S obsahom škrobu nepresahujúcim 35 % hmotnosti
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2302
	10
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2302
	20
	
	- Z ryže:
	
	
	
	
	

	
	2302
	20
	10
	- - S obsahom škrobu nepresahujúcim 35 % hmotnosti
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2302
	20
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2302
	30
	
	- Z pšenice:
	
	
	
	
	

	
	2302
	30
	10
	- - S obsahom škrobu  nepresahujúcim 28 % hmotnosti, ktorých po-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     diel prepadajúci sitom s otvormi 0,2 mm nepresahuje 10 %  hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     nosti alebo v opačnom prípade, ktorých podiel prepadajúci sitom 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     má obsah popola, počítaný na sušinu, 1,5 % hmotnosti alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     väčší
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2302
	30
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2302
	40
	
	- Z ostatných obilnín:
	
	
	
	
	

	
	2302
	40
	10
	- - S obsahom škrobu  nepresahujúcim 28 % hmotnosti, ktorých po-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    diel prepadajúci sitom s otvormi 0,2 mm nepresahuje 10 %  hmot-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    nosti alebo v opačnom prípade, ktorých podiel prepadajúci sitom 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    má obsah popola, počítaný na sušinu, 1,5 % hmotnosti alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    väčší
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2302
	40
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2302
	50
	00
	- Zo strukovín
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2303
	
	
	Zvyšky z výroby škrobu a podobné zvyšky, repné rezky, ba-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	gasa a ostatný odpad z výroby cukru, pivovarnícke a lieho-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	varnícke mláto a odpad, tiež vo forme peliet:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2303
	10
	
	- Zvyšky z výroby škrobu a podobné zvyšky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Zvyšky z výroby škrobu z kukurice (okrem koncentrovaných má-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     čacích  likvorov), s obsahom proteínu počítaného na sušinu:
	
	
	
	
	

	
	2303
	10
	11
	- - - Presahujúcim 40 % hmotnosti
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2303
	10
	19
	- - - Nepresahujúcim 40 % hmotnosti
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2303
	10
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2303
	20
	
	- Repné rezky, bagasa a ostatný odpad z výroby cukru:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Repné rezky majúce hmotnostný obsah sušiny:
	
	
	
	
	

	
	2303
	20
	11
	- - - Nie menší ako 87 % hmotnosti
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2303
	20
	18
	- - - Menší ako 87 % hmotnosti
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2303
	20
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2303
	30
	00
	- Pivovarnícke alebo liehovarnícke mláto a odpad
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2304
	00
	00
	Pokrutiny a ostatný pevný odpad, tiež drvené alebo vo forme
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	peliet, vznikajúce pri extrakcii sójového oleja
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2305
	00
	00
	Pokrutiny a ostatný pevný odpad, tiež drvené alebo vo forme
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	peliet, vznikajúce pri extrakcii arašidového oleja
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2306
	
	
	Pokrutiny a ostatný pevný odpad, tiež drvené alebo vo forme
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	peliet, vznikajúce pri extrakcii rastlinných tukov alebo olejov, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Iné ako položky 2304 alebo 2305:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2306
	10
	00
	- Z bavlníkových semien
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	20
	00
	- Z ľanových semien
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	30
	00
	- Zo slnečnicových semien
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Zo semien repky alebo repky olejnej:
	
	
	
	
	

	
	2306
	41
	00
	- - S nízkym obsahom kyseliny erukovej
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	49
	00
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	50
	00
	- Z kokosových orechov alebo kopry
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	60
	00
	- Z palmových orechov alebo  jadier
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	70
	00
	- Z kukuričných klíčkov
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Pokrutiny a iné zvyšky vznikajúce extrakciou olivového oleja:
	
	
	
	
	

	
	2306
	90
	11
	- - - S obsahom hmotnosti olivového oleja 3 % alebo menším
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	90
	19
	- - - S obsahom hmotnosti olivového oleja väčším ako 3 %
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2306
	90
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2307
	00
	
	Vínny kal; surový vínny kameň:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Vínny kal:
	
	
	
	
	

	
	2307
	00
	11
	- - Majúci celkový hmotnostný alkoholometrický titer nepresahujúci
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     7,9 % mas a obsah sušiny nie menší ako 25 % hmotnosti
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2307
	00
	19
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2307
	00
	90
	- Surový vínny kameň
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2308
	00
	
	Rastlinné materiály a rastlinný odpad, rastlinné zvyšky a ved-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ľajšie produkty, tiež vo forme peliet, druhov používaných ako
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	krmivo pre zvieratá, inde nešpecifikované ani nezahrnuté:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Hroznové výlisky:
	
	
	
	
	

	
	2308
	00
	11
	- - Majúce celkový hmotnostný alkoholometrický titer nepresahujúci
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    4,3 % mas a obsah sušiny nie menší ako 40 % hmotnosti
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2308
	00
	19
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2308
	00
	40
	- Žalude a konské gaštany; ovocné výlisky, iné ako hroznové
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2308
	00
	90
	- Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2309
	
	
	Prípravky používané ako krmivo pre zvieratá:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2309
	10
	
	- Krmivo pre psov a mačky, v balení na predaj v malom:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Obsahujúce škrob, glukózu, glukózový sirup, maltodextrín alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     maltodextrínový sirup podpoložiek 1702 30 51  až 1702 30 99, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     1702 40 90,  1702 90 50  a  2106 90 55 alebo mliečne výrobky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce škrob, glukózu, maltodextrín, glukózový sirup alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       maltodextrínový sirup:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - Neobsahujúce škrob alebo obsahujúce 10 % alebo menej 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         hmotnosti škrobu:
	
	
	
	
	

	
	2309
	10
	11
	- - - - - Neobsahujúce mliečne výrobky alebo obsahujúce menej
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	13
	- - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %,  ale menej ako 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            hmotnosti mliečnych výrobkov
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	15
	- - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 %,  ale menej ako 75 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            hmotnosti mliečnych výrobkov
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	19
	- - - - - Obsahujúce  nie  menej ako 75 % hmotnosti mliečnych vý-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            robkov 
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Obsahujúce viac ako 10 %,  ale nie viac ako 30 % hmotnosti
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         škrobu:
	
	
	
	
	

	
	2309
	10
	31
	- - - - - Neobsahujúce mliečne výrobky alebo obsahujúce menej
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	33
	- - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %,  ale  menej  ako  50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            hmotnosti mliečnych výrobkov
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	39
	- - - - - Obsahujúce nie menej ako  50 %  hmotnosti  mliečnych 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            výrobkov 
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Obsahujúce viac ako 30 % hmotnosti škrobu:
	
	
	
	
	

	
	2309
	10
	51
	- - - - - Neobsahujúce mliečne výrobky alebo obsahujúce menej ako
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            10 % hmotnosti takýchto výrobkov
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	53
	- - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %,  ale  menej ako  50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            hmotnosti mliečnych výrobkov
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	59
	- - - - - Obsahujúce nie menej ako  50 %  hmotnosti  mliečnych 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            výrobkov 
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	70
	- - - Neobsahujúce škrob,  glukózu,  glukózový sirup, maltodextrín
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       alebo maltodextrínový sirup, ale obsahujúce mliečne výrobky
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	10
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	22,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	
	- Ostatné: 
	
	
	
	
	

	
	2309
	90
	10
	- - Rozpustné výrobky (“solubles“) z rýb alebo z morských cicavcov
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	20
	- - Výrobky uvedené v doplnkovej poznámke č. 5 k tejto kapitole
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - Ostatné, vrátane premixov:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - Obsahujúce škrob,  glukózu, glukózový sirup, maltodextrín alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       maltodextrínový sirup patriace do podpoložiek 1702 30 51 až 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       1702 30 99,  1702 40 90,  1702 90 50  a 2106 90 55 alebo 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       mliečne výrobky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - Obsahujúce škrob, glukózu, glukózový sirup, maltodextrín
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         alebo maltodextrínový sirup:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - - - - Neobsahujúce škrob alebo obsahujúce 10 %, alebo menej
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           hmotnosti škrobu:
	
	
	
	
	

	
	2309
	90
	31
	- - - - - - Neobsahujúce mliečne výrobky alebo obsahujúce menej
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	33
	- - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti mliečnych výrobkov
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	35
	- - - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 %, ale menej ako 75 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti mliečnych výrobkov
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	39
	- - - - - - Obsahujúce nie menej ako 75 % hmotnosti  mliečnych 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              výrobkov 
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - Obsahujúce viac ako 10 %,  ale nie viac ako 30 % hmotnosti
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	            škrobu:
	
	
	
	
	

	
	2309
	90
	41
	- - - - - - Neobsahujúce mliečne výrobky alebo obsahujúce menej
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	43
	- - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti mliečnych výrobkov
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	49
	- - - - - - Obsahujúce nie menej ako 50 % hmotnosti mliečnych 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              výrobkov 
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - - - Obsahujúce viac ako 30 % hmotnosti škrobu:
	
	
	
	
	

	
	2309
	90
	51
	- - - - - - Neobsahujúce mliečne výrobky alebo obsahujúce menej
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              ako 10 % hmotnosti takýchto výrobkov
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	53
	- - - - - - Obsahujúce nie menej ako 10 %, ale menej ako 50 %
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	              hmotnosti mliečnych výrobkov 
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	59
	- - - - - - Obsahujúce nie  menej ako 50 % hmotnosti  mliečnych
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	             výrobkov 
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	70
	- - - - Neobsahujúce škrob, glukózu, glukózový sirup, maltodextrín
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	         alebo maltodextrínový sirup, ale obsahujúce mliečne výrobky
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2309
	90
	91
	- - - - Repné rezky s pridanou melasou
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	
	
	
	- - - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2309
	90
	95
	- - - - - Obsahujúce v hmotnosti 49 % hmotnosti alebo viac cholín-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	           chloridu, na organickom alebo anorganickom základe
	KCC
	28,0
	2,0
	-100
	P10A

	
	2309
	90
	99
	- - - - - Ostatné
	ZZZ
	28,0
	2,0
	-100
	P10A


24. kapitola

Tabak a vyrobené tabakové náhradky
Poznámka
Do tejto kapitoly nepatria medicinálne cigarety (kapitola 30).
	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	2401
	
	
	Nespracovaný tabak; tabakový zvyšok:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2401
	10
	
	- Tabak, nezbavený listovej stopky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Tabak sušený teplým vzduchom typu Virginia (flue-cured) a tabak
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     Burley (vrátane  hybridov Burley) sušený  prirodzenou cirkuláciou
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     vzduchu (light air-cured);  tabak typu Maryland sušený prirodzenou
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     cirkuláciou vzduchu (light  air-cured) a tabak sušený otvoreným
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     ohňom (fire-cured):
	
	
	
	
	

	
	2401
	10
	10
	- - - Tabak flue-cured typu Virginia
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	10
	20
	- - - Tabak light air-cured typu Burley (vrátane hybridov Burley)
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	10
	30
	- - - Tabak light air-cured typu Maryland 
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Tabak flue-cured:
	
	
	
	
	

	
	2401
	10
	41
	- - - - Tabak typu Kentucky
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	10
	49
	- - - - Ostatný
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatný:
	
	
	
	
	

	
	2401
	10
	50
	- - - Tabak light air-cured
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	10
	60
	- - - Tabak orientálneho typu sušený na slnku (sun-cured)
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	10
	70
	- - - Tabak sušený vzduchom v tme (dark air-cured)
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	10
	80
	- - - Tabak flue-cured
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	10
	90
	- - - Ostatný tabak
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	20
	
	- Tabak, čiastočne alebo celkom zbavený listovej stopky:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- - Tabak sušený teplým vzduchom typu Virginia (flue-cured) a tabak
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     Burley (vrátane hybridov Burley) sušený  prirodzenou cirkuláciou
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     vzduchu (light air-cured);  tabak typu Maryland sušený prirodzenou
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     cirkuláciou vzduchu  (light  air-cured) a tabak sušený otvoreným
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     ohňom (fire-cured):
	
	
	
	
	

	
	2401
	20
	10
	- - - Tabak flue-cured typu Virginia
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	20
	20
	- - - Tabak light air-cured typu Burley (vrátane hybridov Burley)
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	20
	30
	- - - Tabak light air-cured typu Maryland 
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - - Tabak flue-cured:
	
	
	
	
	

	
	2401
	20
	41
	- - - - Tabak typu Kentucky
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	20
	49
	- - - - Ostatný
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- - Ostatný:
	
	
	
	
	

	
	2401
	20
	50
	- - - Tabak light air-cured
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	20
	60
	- - - Tabak orientálneho typu sušený na slnku (sun-cured)
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	20
	70
	- - - Tabak sušený vzduchom v tme (dark air-cured)
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	20
	80
	- - - Tabak flue-cured
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	20
	90
	- - - Ostatný tabak
	ZZZ
	64,0
	6,0
	
	P10A, P11

	
	2401
	30
	00
	- Tabakový zvyšok
	ZZZ
	6,0
	3,4
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2402
	
	
	Cigary, cigary s odrezanými koncami, cigarky a cigarety
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	z tabaku alebo z  tabakových náhradiek:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2402
	10
	00
	- Cigary, cigary s odrezanými koncami a cigarky, obsahujúce
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  tabak
	MIL
	52,0
	40,0
	
	P10A, P11

	
	2402
	20
	
	- Cigarety obsahujúce tabak:
	
	
	
	
	

	
	2402
	20
	10
	- - Cigarety obsahujúce klinčeky
	MIL
	65,0
	55,0
	
	P10A, P11

	
	2402
	20
	90
	- - Ostatné
	MIL
	65,0
	55,0
	
	P10A, P11

	
	2402
	90
	00
	- Ostatné
	ZZZ
	65,0
	55,0
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2403
	
	
	Ostatné tabakové výrobky a tabakové náhradky; “homogeni-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	zovaný"  alebo “rekonštituovaný“  tabak; tabakové výťažky
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	A esencie:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2403
	10
	
	- Tabak na fajčenie, tiež obsahujúci tabakové náhradky 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	   v akomkoľvek pomere:
	
	
	
	
	

	
	2403
	10
	10
	- - V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujúcim 500 g
	ZZZ
	52,0
	22,1
	
	P10A, P11

	
	2403
	10
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	52,0
	22,1
	
	P10A, P11

	
	
	
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2403
	91
	00
	- - “Homogenizovaný“ alebo “rekonštituovaný“ tabak
	ZZZ
	52,0
	22,1
	
	P10A, P11

	
	2403
	99
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2403
	99
	10
	- - - Žuvací a šnupací tabak
	ZZZ
	52,0
	22,1
	
	P10A, P11

	
	2403
	99
	90
	- - - Ostatné
	ZZZ
	52,0
	22,1
	
	P10A, P11


V. TRIEDA

NERASTNÉ PRODUKTY
25. kapitola
Soľ; síra; zeminy a kamene; sadra, vápno a cement

Poznámky
1.  Okrem prípadov, keď sa v  kontexte alebo v poznámke 4 k tejto kapitole vyžaduje iné, do položiek tejto kapitoly patria len výrobky surové alebo prané (tiež pomocou chemických látok, ktorými sa len odstránia nečistoty bez toho, aby sa zmenila štruktúra výrobkov), ďalej výrobky drvené, mleté, práškové, plavené, triedené, preosievané, koncentrované flotáciou, magnetickou separáciou alebo ostatnými mechanickými alebo fyzikálnymi procesmi (okrem kryštalizácie), ale nepatria sem výrobky pražené, kalcinované, zmiešané alebo spracované viac, ako je uvedené v každej položke. Výrobky tejto kapitoly môžu obsahovať prísadu proti prášeniu, ak táto prísada neurobí výrobok vhodným skôr na špecifické ako na všeobecné použitie.

2.  Do tejto kapitoly nepatrí:

     a) sublimovaná síra (sírny kvet), zrážaná síra (sírne mlieko) alebo koloidná síra (položka 2802);

     b) farebné hlinky s obsahom viazaného železa vyjadreného ako Fe2O3  70 % hmotnosti alebo viac (položka 2821);

     c) lieky alebo ostatné výrobky kapitoly 30;

     d) voňavkárske, kozmetické alebo toaletné prípravky (kapitola 33);

     e) dlažbové kamene, obrubníky alebo dlažbové dosky (položka 6801); kocky do mozaiky alebo podobné výrobky (položka 6802); dosky bridlicové, pokrývačské alebo na obkladanie fasád (položka 6803);

      f) drahokamy alebo polodrahokamy (položka 7102 alebo 7103);

      g) umelé kryštály (iné ako optické články) chloridu sodného alebo oxidu horečnatého s hmotnosťou jednotlivých kusov 2,5 g alebo viac, položky 3824; optické články z chloridu sodného alebo oxidu horečnatého (položka 9001);

     h) kriedy na biliardové tága (položka 9504); alebo 

     ij) kriedy na písanie alebo kreslenie alebo krajčírske kriedy (položka 9606).

3.  Akékoľvek výrobky, zatriedené v položke 2517 ktoré súčasne môžu byť zatriedené do akejkoľvek inej položky tejto kapitoly, treba zatriediť do položky 2517.

4.  Do položky 2530 patrí okrem iného: vermikulit, perlit a chlority, neexpandované; farebné hlinky, tiež kalcinované alebo navzájom zmiešané; prírodná železitá sľuda; prírodná morská pena (v leštených alebo neleštených kusoch); jantár, aglomerovaná morská pena a aglomerovaný jantár, v doštičkách, tyčiach, paličkách alebo podobných formách, ďalej neopracované; gagát; stroncianit (prírodný uhličitan strontnatý) (tiež kalcinovaný), iný ako oxid strontnatý; úlomky hrnčiarskeho tovaru, tehál alebo betónu.

	
	Číselné
znaky
	Opis tovaru
	Merné jedn.
	Colné  sadzby
	Pref.
RK
	Poznámka

	
	
	
	
	všeob.
	zmluv.
	
	

	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	
	2501
	00
	
	Soľ (vrátane stolovej soli a denaturovanej soli) a čistý chlo-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	rid sodný,  tiež vo vodnom roztoku alebo obsahujúci pridanú
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	prísadu proti spekaniu alebo na zabezpečenie tekutosti;
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	morská voda:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2501
	00
	10
	- Morská voda a soľné roztoky
	ZZZ
	46,0
	0,8
	-100
	P5

	
	
	
	
	- Obyčajná soľ (vrátane stolovej soli a denaturovanej soli) a čistý
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  chlorid sodný, tiež vo vodnom roztoku alebo obsahujúci pridanú
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  prísadu proti spekaniu alebo na zabezpečenie tekutosti:
	
	
	
	
	

	
	2501
	00
	31
	- - Na chemickú transformáciu (separácia Na od Cl)  na výrobu
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     iných výrobkov
	ZZZ
	46,0
	0,8
	-100
	P5

	
	
	
	
	- - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2501
	00
	51
	- - - Denaturované alebo na priemyselné využitie (vrátane rafinácie)
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       iné ako na konzerváciu a prípravu potravín na ľudskú alebo  
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	       zvieraciu konzumáciu
	ZZZ
	46,0
	0,8
	-100
	P5

	
	
	
	
	- - - Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2501
	00
	91
	- - - - Soľ vhodná na ľudskú konzumáciu
	ZZZ
	46,0
	0,8
	-100
	P5

	
	2501
	00
	99
	- - - - Ostatné
	ZZZ
	46,0
	0,8
	-100
	P5

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2502
	00
	00
	Nepražený pyrit
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2503
	00
	
	Síra všetkých druhov, iná ako sublimovaná, zrážaná a koloidná: 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2503
	00
	10
	- Surová alebo nerafinovaná síra 
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2503
	00
	90
	- Ostatná
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2504
	
	
	Prírodný grafit:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2504
	10
	00
	- V prášku alebo vo vločkách
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2504
	90
	00
	- Ostatný
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2505
	
	
	Prírodné piesky všetkých druhov, tiež  farbené, iné ako piesky
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	obsahujúce kovy kapitoly 26:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2505
	10
	00
	- Kremičité a kremenné piesky
	ZZZ
	35,0
	3,8
	
	

	
	2505
	90
	00
	- Ostatné
	ZZZ
	35,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2506
	
	
	Kremeň (iný ako prírodný piesok); kremenec, tiež zhruba upra-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vený alebo len rozpílený alebo inak rozrezaný, na bloky alebo 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	na dosky pravouhlého (vrátane štvorcového) tvaru:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2506
	10
	00
	- Kremeň
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Kremenec:
	
	
	
	
	

	
	2506
	21
	00
	- - Surový alebo zhruba upravený
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2506
	29
	00
	- - Ostatný
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2507
	00
	
	Kaolín a ostatné kaolínové íly, tiež kalcinované:
	
	
	
	
	

	
	2507
	00
	20
	- Kaolín
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2507
	00
	80
	- Ostatné kaolínové íly
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2508
	
	
	Ostatné íly (okrem expandovaných ílov položky 6806), andalu-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	zit, kyanit a sillimanit, tiež kalcinované; mullit; šamotové alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	dinasové hliny:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2508
	10
	00
	- Bentonit
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2508
	20
	00
	- Odfarbovacie hlinky a fullerova hlinka 
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2508
	30
	00
	- Žiaruvzdorné íly
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2508
	40
	00
	- Ostatné íly
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2508
	50
	00
	- Andaluzit, kyanit a silimanit
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2508
	60
	00
	- Mullit
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	*
	2508
	70
	00
	- Šamotové alebo dinasové hliny
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2509
	00
	00
	Krieda
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2510
	
	
	Prírodné fosfáty vápenaté,  prírodné fosfáty hlinitovápenaté 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	a krieda fosfátová:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2510
	10
	00
	- Nemleté
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2510
	20
	00
	- Mleté
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2511
	
	
	Prírodný síran bárnatý (ťaživec); prírodný uhličitan bárnatý 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	(witherit),  tiež  kalcinovaný, iný ako oxid bárnatý položky 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	2816:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2511
	10
	00
	- Prírodný síran bárnatý (ťaživec)
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2511
	20
	00
	- Prírodný uhličitan bárnatý (witherit)
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2512
	00
	00
	Kremičité fosílne múčky (napr. kremelina, tripolit a diatomit) a
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	podobné kremičité hlinky, tiež  kalcinované, so zdanlivou špe-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	cifickou hmotnosťou 1 alebo menšou
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2513
	
	
	Pemza; šmirgeľ;  prírodný korund, prírodný granát a ostatné
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	prírodné brusivá, tiež  tepelne spracované:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Pemza:
	
	
	
	
	

	
	2513
	11
	00
	- - Surová alebo v nepravidelných kusoch, vrátane drvenej
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     pemzy (“bimskies“)
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2513
	19
	00
	- - Ostatná
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2513
	20
	00
	- Šmirgeľ, prírodný korund, prírodný granát a ostatné prírodné brusivá
	ZZZ
	5,0
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2514
	00
	00
	Bridlica, tiež zhruba upravená alebo len rozpílená, alebo inak
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	rozrezaná, na bloky alebo na dosky pravouhlého (vrátane
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	štvorcového) tvaru
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2515
	
	
	Mramor, travertín, ecaussin a ostatné vápenaté kamene na 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	výtvarné alebo stavebné účely so zdanlivou špecifickou 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	hmotnosťou 2,5 alebo vyššou, a alabaster, tiež zhruba upra-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	vené alebo len rozpílené, alebo inak rozrezané, na bloky
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	alebo dosky pravouhlého (vrátane štvorcového) tvaru:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Mramor a travertín:
	
	
	
	
	

	
	2515
	11
	00
	- - Surový alebo nahrubo opracovaný
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2515
	12
	
	- - Len rozpílený alebo inak rozrezaný, na bloky alebo na dos-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     ky pravouhlého (vrátane štvorcového) tvaru:
	
	
	
	
	

	
	2515
	12
	20
	- - - S hrúbkou nepresahujúcou 4 cm
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2515
	12
	50
	- - - S hrúbkou presahujúcou 4 cm, ale nepresahujúcou 25 cm
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2515
	12
	90
	- - - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2515
	20
	00
	- Ecaussin a ostatné vápenaté kamene  na výtvarné alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  stavebné účely; alabaster
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2516
	
	
	Žula, porfýr, čadič, pieskovec a ostatné kamene na výtvarné
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	alebo stavebné  účely, zhruba upravené alebo len rozpílené, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	alebo inak rozrezané, na bloky alebo dosky  pravouhlého 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	(vrátane štvorcového) tvaru:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	- Žula:
	
	
	
	
	

	
	2516
	11
	00
	- - Surová alebo nahrubo opracovaná
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2516
	12
	
	- - Len rozpílená alebo inak rozrezaná, na bloky alebo na
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	    dosky pravouhlého (vrátane štvorcového) tvaru:
	
	
	
	
	

	
	2516
	12
	10
	- - - S hrúbkou nepresahujúcou 25 cm
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2516
	12
	90
	- - - Ostatná
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Pieskovec:
	
	
	
	
	

	
	2516
	21
	00
	- - Surový alebo nahrubo opracovaný
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2516
	22
	00
	- - Len  rozpílený  alebo  inak  rozrezaný, na bloky alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     na dosky pravouhlého (vrátane štvorcového) tvaru
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2516
	90
	00
	- Kamene ostatné na výtvarné alebo stavebné účely
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2517
	
	
	Okruhliaky, štrk, lámaný alebo drvený  kameň, druhov bežne
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	používaných na betónovanie, štrkovanie ciest alebo železníc
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	alebo podobné štrky, pazúrik a kremenné okruhliaky, tiež te-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	pelne spracované; makadam z  trosky, peny  alebo podobné-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	Ho priemyselného  odpadu, tiež s prísadou materiálov uvede-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ných v prvej časti tejto položky; dechtový makadam; granuly, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	drvina  a prach, z kameňov položky 2515 alebo 2516, tiež tepel-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ne spracované:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2517
	10
	
	- Okruhliaky, štrk, kameň lámaný alebo drvený, druhov bežne
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  používaných na betónovanie a štrkovanie ciest alebo želez-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  níc alebo podobné štrky, pazúrik a kremenné okrúhliaky, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  tiež tepelne spracované:
	
	
	
	
	

	
	2517
	10
	10
	- - Okruhliaky, štrk, troska a pazúrik
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2517
	10
	20
	- - Vápenec, dolomit a ostatné vápenaté kamene, lámané alebo drve-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	     né
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2517
	10
	80
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2517
	20
	00
	- Makadam z trosky, peny alebo podobného priemyselného 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  odpadu, tiež s prísadou materiálov uvedených v podpolož-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  ke 2517 10
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2517
	30
	00
	- Makadam dechtový
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Granuly, drvina a prach, z kameňov položky 2515 alebo 2516, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  tiež tepelne spracované:
	
	
	
	
	

	
	2517
	41
	00
	- - Z mramoru
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2517
	49
	00
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2518
	
	
	Dolomit, tiež kalcinovaný alebo sintrovaný, vrátane dolomitu
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	zhruba upraveného alebo len rozpíleného alebo inak rozreza-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ného na bloky alebo dosky pravouhlého (vrátane štvorcové-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ho) tvaru; zmesi ubíjacie dolomitové:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2518
	10
	00
	- Dolomit nekalcinovaný alebo nesintrovaný
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2518
	20
	00
	- Dolomit kalcinovaný alebo sintrovaný
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2518
	30
	00
	- Dolomitové ubíjacie zmesi
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2519
	
	
	Prírodný uhličitan horečnatý (magnezit); tavená magnézia;
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	spekaná (sintrovaná) magnézia, tiež obsahujúca malé množ-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	stvá ostatných oxidov pridaných pred spekaním; ostatné oxi-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	dy horčíka, tiež  čisté:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2519
	10
	00
	- Prírodný uhličitan horečnatý (magnezit)
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2519
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2519
	90
	10
	- - Oxid horečnatý iný ako kalcinovaný prírodný uhličitan horečnatý
	ZZZ
	10,0
	3,8
	
	

	
	2519
	90
	30
	- - Spekaná (sintrovaná) magnézia  
	ZZZ
	10,0
	3,8
	
	

	
	2519
	90
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	10,0
	3,8
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2520
	
	
	Sadrovec; anhydrit; sadry (pozostávajúce z kalcinovaného
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	sádrovca alebo síranu vápenatého) tiež farbené, tiež s malým
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	množstvom urýchľovačov alebo spomaľovačov:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2520
	10
	00
	- Sadrovec; anhydrit
	ZZZ
	5,0
	3,8
	-50
	

	
	2520
	20
	
	- Sadry:
	
	
	
	
	

	
	2520
	20
	10
	- - Na stavebné účely
	ZZZ
	8,0
	0,8
	-100
	

	
	2520
	20
	90
	- - Ostatné
	ZZZ
	8,0
	0,8
	-100
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2521
	00
	00
	Vápenec (tavivo); vápenec a ostatné vápenaté kamene, dru-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	hov používaných na výrobu vápna alebo cementu
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2522
	
	
	Vápno nehasené, vápno hasené a vápno hydraulické,  iné 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ako oxid vápenatý a hydroxid vápenatý položky 2825:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2522
	10
	00
	- Vápno nehasené 
	ZZZ
	8,0
	2,3
	
	

	
	2522
	20
	00
	- Vápno hasené 
	ZZZ
	8,0
	2,3
	
	

	
	2522
	30
	00
	- Vápno hydraulické 
	ZZZ
	8,0
	2,3
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2523
	
	
	Cement portlandský, cement hlinitanový, cement troskový, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	cement supersulfátový a podobné cementy hydraulické, tiež
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	farbené alebo  vo forme slinkov:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2523
	10
	00
	- Slinky cementové 
	ZZZ
	20,0
	4,3
	
	

	
	
	
	
	- Cement portlandský:
	
	
	
	
	

	
	2523
	21
	00
	- - Cement biely, tiež umelo farbený
	ZZZ
	20,0
	4,3
	
	

	
	2523
	29
	00
	- - Ostatný
	ZZZ
	20,0
	4,3
	
	

	
	2523
	30
	00
	- Cement hlinitanový 
	ZZZ
	20,0
	4,3
	
	

	
	2523
	90
	
	- Cementy hydraulické ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2523
	90
	10
	- - Cement vysokopecný
	ZZZ
	20,0
	4,3
	
	

	*
	2523
	90
	80
	- - Ostatné
	ZZZ
	20,0
	4,3
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2524
	00
	
	Azbest:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2524
	00
	30
	- Vlákna, vločky alebo prášok
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2524
	00
	80
	- Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2525
	
	
	Sľuda, vrátane splítingov; sľudový odpad:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2525
	10
	00
	- Sľuda surová a sľuda štiepaná na lístky alebo na nepravi-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  delné doštičky - splítingy
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2525
	20
	00
	- Sľudový prach
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2525
	30
	00
	- Sľudový  odpad
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2526
	
	
	Steatit prírodný, tiež hrubo upravený alebo rozpílený alebo
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	inak rozrezaný, na bloky alebo na dosky pravouhlého (vráta-
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ne štvorcového) tvaru; mastenec:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2526
	10
	00
	- Nedrvený, nie práškový
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2526
	20
	00
	- Drvený alebo práškový
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	[2527]
	
	
	Zrušené
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2528
	
	
	Prírodné boritany a ich koncentráty (tiež kalcinované), ale
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	okrem boritanov získaných z prírodných soľaniek; prírodná
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	kyselina boritá obsahujúca v sušine nie viac ako 85 % H3BO3 :
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2528
	10
	00
	- Prírodné boritany sodné a ich koncentráty (tiež kalcinované)
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2528
	90
	00
	- Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2529
	
	
	Živec; leucit; nefelín a nefelinický syenit; kazivec:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2529
	10
	00
	- Živec
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	- Kazivec:
	
	
	
	
	

	
	2529
	21
	00
	- - Obsahujúci 97 % hmotnosti alebo menej fluoridu vápenatého
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2529
	22
	00
	- - Obsahujúci viac ako 97 %  hmotnosti fluoridu vápenatého
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2529
	30
	00
	- Leucit; nefelín a nefelinický syenit
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2530
	
	
	Minerálne suroviny  inde nešpecifikované ani nezahrnuté:
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	2530
	10
	
	- Vermikulit, perlit a chlority, neexpandované:
	
	
	
	
	

	
	2530
	10
	10
	- - Perlit
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2530
	10
	90
	- - Vermikulit a chlority
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2530
	20
	00
	- Kieserit, epsomit (prírodné sírany horečnaté)
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2530
	90
	
	- Ostatné:
	
	
	
	
	

	
	2530
	90
	20
	- - Sepiolit
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
	
	

	
	2530
	90
	98
	- - Ostatné
	ZZZ
	bez cla
	bez cla
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